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Vase nova pracka

Zakoupili jste si automatickou
pracku znacky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut precteni
tohoto navodu a seznamte se
s vyhodami vaseho spotiebice.

Abychom splnili vysoké pozadavky
znacky Bosch, kazdy spotrebic,
ktery opousti nas podnik, je peclivé
prezkousSen z hlediska funkénosti

a nezavadnosti.

Dopliujici informace o nasich
vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich
dilech a sluzbach muizete ziskat

na nasich webovych strankach
www.bosch-home.com/cz.

Pokud tento navod k pouziti
neodpovida vasemu typu spotrebice,
bude na rozdily upozornéno v textu
nasledujicim oznac¢enim.

(58|

Pfed zapnutim spotrebice si
tento navod k pouziti a instalaci
pozorné prectéte.

Grafické zobrazeni
A\ Varovani

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
téchto pravidel mize vést k poranéni
nebo umrti.

Pozor!

Signalni slovo poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Pokud na toto
upozornéni nebude bran zretel, mlze
dojit k posSkozeni majetku ¢&i zivotniho
prostredi.

Upozornéni/tip

Pokyny k optimalnimu pouziti
spotrebice a dalsi uzitec¢né
informace.

1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaceny Cisly
nebo pismeny.

n /-

Vycty bod( jsou oznaceny malym
¢tvereckem nebo pomlickou.
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Pouziti podle urceni

m Spotrebic je uréeny pouze
k pouziti v.domacnosti.

m Neinstalujte pracku do mist, kde
hrozi mraz, ¢i do venkovnich
prostor. Hrozi nebezpeci
poskozeni spotrebice z divodu
vody zamrznuté ve vnitfnim
prostoru. Pokud dojde
k zamrznuti hadic, mdze to
zpUsobit jejich popraskani.

m Tento spotrebic Ize pouzivat pouze
za Ucelem prani pradla
v domacnosti, tedy pratelnych
material( a viny urc¢ené k ru¢nimu
prani (viz cedulka na daném
odévu). Pouziti spotrebice za
jinym nez navrzenym ucelem je
zakazano.

m  Spotrebic je uréen k provozu se
studenou vodou a komeréné
dostupnymi pracimi prostredky
a dal$imi prostredky (vhodnymi
pro dany spotrebic).

m Tento spotrebic je uréen k pouziti
v nejvy$si povolené
nadmorské vySce 4000 m.

Drive nez uvedete spotiebic do
provozu:

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ neni
poskozen. Nikdy nepouzivejte
spotrebic, ktery je poSkozen.

V pfipadé stiznosti prosim
kontaktujte svého prodejce Ci nas
zakaznicky servis.

Pozorné si prectéte navod

k pouziti, montazni navod

a dal$i informace pfilozené ke
spotrebici.

Veskeré dokumenty si peclivé
uschovejte pro pozdéjsi pouziti
nebo pro pfipadného dalSiho
majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
pokyny a varovani slouzi

k zabranéni urazu

a materialni Skody na
vasem majetku.

Je vSak dllezité ucinit
nezbytna opatreni s radnou
péci pfi instalaci, udrzbe,
¢isténi a provozu vaseho
spotrebice.

Déti/dalsSi osoby/domaci
mazlicci

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti a jiné citlivé osoby,
které nejsou schopny
rozpoznat nebezpedi
plynouci z pouZziti spotrebice,
si mohou pfi pouziti
spotrebice privodit Uraz nebo
mohou byt ohrozeny. Proto
dbejte na nasledujici:

= Déti starsSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkuSenosti
nebo védomosti smi
spotrebic pouzivat pouze
pod dohledem odpovédné
osoby, anebo pokud byly
pouceny a pochopily rizika,
ktera z pouziti spotrebice
mohou vyplyvat.

" Deéti si se spotrebicem
nesmi hrat.

Bezpeclnostni pokyny ¢z

= Déti nesmi samostatné
provadét udrzbu
spotrebice.

= Zabrante détem mladsim
3 let a domacim mazlickim
v kontaktu se spotrebicem.

= Jestlize se ve vasem okoli
vyskytuji déti Ci jiné osoby,
které nejsou schopny
rozpoznat nebezpeci,
spotrebi¢ méjte béhem
provozu neustale pod
dozorem.

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti se mohou zavfrit uvnitr

spotfebice a mize dojit

k ohrozeni jejich Zivota.

= Neumistujte spotrebic za
dvermi, jelikoz by mohlo
dojit k zamezeni pristupu
ke dvirk(im spotfebic¢e nebo
k uplnému otevreni dvirek.

= Dosahne-li spotrebic¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastrcku ze
zasuvky, nez oddélite
sitovy kabel, a potom
znicte zamek na dvirkach
spotrebice.

/\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pri hre se déti mohou
zamotat do obald/folii
spotrebic¢e nebo si je mohou
nasadit na hlavu

a udusit se.



cz Bezpecnostni pokyny

Obal a jeho ¢asti
neponechavejte détem.

/A\Varovani

Nebezpeci otravy!
Konzumace Cisticich

a pecujicich prostiredkd muze
zpUsobit otravu.

V pripadé polknuti prostredku
vyhledejte Iékarskou pomoc.
VSechny Cistici prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci popaleni!

Pokud perete pradlo na
vysokou teplotu, sklo dvirek
spotrebiCe se zahreje.
Zabrante détem

v kontaktu s dvirky spotrebice,
jsou-li horka.

/A\Varovani

Nebezpeci podrazdéni
oci/kaze!

Pouziti Cisticich a oSetfovacich
prostiedk( mize pfi kontaktu
s kizi nebo o¢ima zplsobit
podrazdeéni. V pripadé
zasazeni oci Ci klize témito
prostfedky postizené misto
radné oplachnéte. VSechny
Cistici prostredky uchovavejte
mimo dosah déti.

Pri instalaci

/A\Varovani

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem

a pozaru/materialni skody/
poskozeni spotrebice!

Neni-li spotrebi¢ radné
instalovan, muze to vést

6

k nebezpecné situaci.
Dodrzujte nasledujici:

Sit'ové napéti ve vasi
zasuvce odpovida
jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni Stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno
zatizeni pfi pripojeni

a pozadovana pojistkova
ochrana.

Spotrebi¢ se smi zapojovat
pouze do predpisové
nainstalované elektrické
zasuvky s ochrannym
kolikem. Tato zasuvka musi
byt neustale volné
pristupna.

Sitova zastrcka

a uzemneéena zasuvka si
odpovidaji a uzemnéni bylo
radné instalovano.

Prirez kabelu musi byt
adekvatni.

K sitové zastréce musi byt
vzdy umoznén pristup.
Neni-li mozné dodrzet
vSechny pfrislusné
bezpecnostni predpisy,
musi byt nainstalovan
spina¢ (dvoupodlovy)

v souladu s predpisy
regulujicimi elektrickou
instalaci.



= Pri pouziti jistice
zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni
s timto oznacenim: [&=1.
Jen toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné
predpisy.

/A\Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem a pozaru/
materialni Skody/poskozeni
spotiebice!

Je-li sitovy kabel spotrebice
upraven ¢i poSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati. Sitovy kabel
nesmi byt zamotany, stlaceny
nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/A\Varovani

Nebezpedéi pozaru/
materialni Skody/poskozeni
spotrebice!

Pouziti prodluzovacich Snlr
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v dlisledku
prehrati i zkratu. Pripojte
spotrebic prfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné
instalovana. Nepouzivejte
prodluzovaci $idry,
elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

Bezpecénostni pokyny cz

/A\Varovani
Nebezpedi urazu/materialni
skody/poskozeni spotiebice!

= Pfi provozu mlze spotrebic

vibrovat ¢i se mlze
pohybovat, coz mize vést
k poranéni nebo vécnym
Skodam.

Umistéte spotrebi¢ na Cistou,
rovnou, pevnou plochu

a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nozicek.

= Uchopite-li spotrebic za

vyCnivajici ¢asti (napf.
dvirka spotrebice) pfri
zvedani nebo posouvani,
mohou se tyto ¢asti ulomit
a zpusobit poranéni. PFi
posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic za
zadné vycCnivajici ¢asti.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mlze zpUsobit
poranéni. Nezdvihejte
spotrebic¢ sami.

= Spotfebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce. Neuchopujte spotrebic
za ostré hrany. Pri jeho
zvedani pouzivejte ochranné
rukavice.
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Bezpelnostni pokyny

Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muaze vzniknout nebezpeci
zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

= Pracka je pfi prepravé

zajisténa prepravnimi
pojistkami. Nejsou-li
prepravni pojistky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
muze dojit

k posSkozeni spotrebice.
Pred prvnim pouzitim

Upozornéni! S e
cip e . . spotrebice je dulezité
Materialni Skody/poskozeni zgela odstrénit viechny

spotrebice

Je-li tlak vody pfilis vysoky
Ci prilis nizky, spotrebic
nemusi spravné fungovat

a mlze rovnéz dojit

k materialnim Skodam nebo
poskozeni spotrebice.
Zajistéte, aby tlak vody

v privodu vody mél

hodnotu nejméné 100 kPa
(1 bar) a neprekracoval
hodnotu 1000 kPa (10 bar).

Jsou-li vodovodni hadice
upraveny Ci poskozeny,

prepravni pojistky.

Tyto prepravni pojistky
uchovavejte oddélené. Pri
prepravé spotrebice je
treba prepravni pojistky
opét namontovat, aby se
zabranilo poskozeni
spotrebice pfri prepravé.

Provoz

/A\Varovani
Nebezpeci exploze/pozaru!
Casti odévl, na kterych byl

pred pranim pouzit prostredek
obsahujici rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn, mohou po
naplnéni pracky zplsobit
explozi. Pfed pranim v pracce
pradlo dikladné proplachnéte
vodou.

/A\Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla,
mohou uvolnovat jedovaté
vypary.

muze vznikat nebezpeci
materialnich skod nebo
poskozeni spotrebice.
Vodovodni hadice nesmi

byt zamotang, stlaCené,
upravované nebo prerusené.

= Pouziti hadic jinych znacek
pro pfipojeni k pfivodu
vody muze vést
k materialnim Skodam nebo
poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebicem
nebo originalni nahradni
hadice.



Nepouzivejte Cistici
prostredky, které obsahuji
rozpoustédla.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu!

= QOpirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebic se
muze prevrhnout
a zpusobit vdm poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotfebic,
horni deska mlze
prasknout
a zpusobit vdm poranéni.
Nestoupejte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery
se dosud otaci, mlzete si
poranit ruce. VyCkejte, az
se buben prestane
otacet.

/A\Varovani

Nebezpeci opareni!

Pri prani za vysokych teplot
muze dojit k opareni horkou
vodou (naptriklad pri odtékani
horkého praciho roztoku do
umyvadla).

Nedotykejte se horkého
praciho roztoku.

/A\Varovani

Nebezpeci podrazdéni oci/
klze!

Pri otevieni zasobniku na
praci prostredky za chodu
spotrebi¢e mize dojit

k vystfiknuti téchto
prostredkda.

Bezpecnostni pokyny ¢z

V pripadé zasazeni oci Ci klize
témito prostredky postizené
misto radné oplachnéte.

V pripadé polknuti prostredku
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Upozornéni!

Materialni Skody/poskozeni

spotiebice

= PrekrocCi-li mnozstvi pradla
ve spotrebic¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit
k materialnim Skodam ci
poskozeni spotrebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suchého
pradla. Dodrzujte
maximalni kapacitu
naplnéni stanovenou pro
jednotlivé programy.— List
s provoznimi a instala¢nimi
pokyny.

= Nalijete-li do spotrebice
nespravné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
mUze dojit k materialnim
Skodam nebo poskozeni
spotiebice. Pouzivejte praci
prostredky/pecujici nebo
Cistici prostredky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.
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Cisténi/udrzba

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Spotrebic¢ je pohanén

elektrickym proudem. Hrozi

uraz elektrickym proudem pfi

dotyku soucasti pod napétim.

Proto dbejte na nasledujici:

= Vypnéte spotrebic.
Odpojte spotrebic od
elektrické sité (vytahnéte
sitovou zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma nebo
vlhkyma rukama.

= Pri vytahovani sitové
zastrcky ze zasuvky vzdy
drzte samotnou zastrcku -
nikdy sitovy kabel, jinak
mUze dojit k poSkozeni
sitového kabelu.

= Neprovadeéjte zadne
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebici musi provadéet
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sit'ového
kabelu
(v pripadé potreby).

= Nahradni sitovy kabel je
mozno zakoupit v nasem
zakaznickém servisu.

/A\Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
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Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/A\Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/materialni
skody/poskozeni spotiebice!
Pronikne-li do spotrebice
voda, mlze dojit ke zkratu.
Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo
parni Cistic.

/A\Varovani

Nebezpedi urazu/materialni
Skody/poskozeni spotiebice!
Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k privodu vody
mUze vést k materialnim
Skodam nebo k poskozeni
spotrebice.

Z bezpecnostnich divodi
pouzivejte pouze originalni
prislusenstvi dodané s vasim
spotrebicem.

Upozornéni!

Materialni Skody/poskozeni
spotrebice

Cistici prostredky a prostredky
pro pfipravu pradla pro prani
(napr. odstranovace skvrn,
spreje pro predpirku atd.)
mohou poskodit povrch
spotrebice.

Proto dbejte na nasledujici:

m Zabrarnte kontaktu téchto

prostredkl s povrchem
pracky.



= Povrch spotrebice Cistéte
pouze jemnym hadrikem
a vodou.

= Zbytky jakéhokoliv
praciho prostredku
okamzité odstrarnte.

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary spotrebic

®  Likvidujte obalové materialy
- ekologickym zplsobem.
Tento spotrebic je oznacen
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU, ktera
se tyka elektrickych
a elektronickych spotrebici
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE). Tato smérnice udava
ramec pro zpétny odbér
a recyklaci v celé EU.

Tipy na usporu energie

B Vzdy spotrebi¢ naplnte
maximalnim mnozstvim pradla
ur¢enym pro dany program.
Prehled program(i — List
s provoznimi a instala¢nimi
pokyny.

B Bézné znecisténé pradlo
perte bez predpirky.

B PYiprani lehce a bézné
znecisténého pradla lze usetfrit
urcité mnozstvi energie a praciho
prostredku.— Strana 25

Ochrana zivotniho prostfedi cz

Pri vybéru teploty se ridte
upozornénim vyrobce na cedulkach
odévl. Teploty, které Ize na
spotrebici zvolit, se pro optimalni
usporu energie a praciho uc¢inku
mohou od teplot doporucenych
vyrobcem liSit.

Ukazatele spotieby energie

a vody*: — Strana 22

Displej spotrebice udava relativni
hodnotu spotfeby energie a vody
zvoleného programu. Cim vice
ukazatel( sviti, tim je spotfeba
energie a vody vySSi.

Na zakladé toho Ize porovnat
miru spotreby energie a vody pfi
rdzném nastaveni programu a lze
se tak rozhodnout pro Uspornéjsi
program.

*v zavislosti na modelu

Rezim uspory energie: Osvétleni
dotykového displeje se po nékolika
minutach vypne a blika

tlacitko DIl. Pro aktivaci osvétleni
stisknéte dotykovy displej. Rezim
uspory energie v pribéhu
programu neni aktivni.

Pokud pradlo nasledné susite
v suSic¢ce, zvolte rychlost
odstredovani podle pokyn(
vyrobce susicky.

11



cz Instalace a pfipojeni

Instalace a pripojeni
Obsah baleni

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic, zda nebyl poSkozen béhem prepravy.

Nikdy nepouzivejte poSkozeny spotfebic.

V pripadé stiznosti prosim kontaktujte svého prodejce ¢i zakaznicky servis.

4
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Odtokova hadice

Sitovy kabel

Privodni hadice*

Kryty pfepravnich pojistek

Drzak na upevnéni
odtokové hadice*

*v zavislosti na modelu

Navic je tfeba svorka k hadici
(prdmér 24 - 40 mm, lze zakoupit ve
specializovanych maloobchodech),
pomoci niz je tfeba pripojit
odtokovou hadici k sifonu.
Uzitec¢né nastroje
B Vodovaha na vyrovnani spotrebice
®  Francouzsky kli¢ s:
- WAF13 pro uvolnéni
prepravnich pojistek a
— WAF17 pro vyrovnani
nozicek spotrebice

12

Bezpecnostni pokyny

AVarova’ni
Nebezpeci Grazu!

Vas spotrebic je velmi tézky.
Zdvihejte/prepravujte jej opatrné.
Pokud pracku zdvihnete za
vy¢nivajici soucastky (napf. dvirka
spotrebice), tyto soucastky se
mohou odlomit a zp(isobit poranéni.
Nezdvihejte pracku za jeji vy¢nivajici
soucastky.

Pokud jsou hadice ¢i sitovy kabel
nespravné nainstalovany, hrozi riziko
zakopnuti a poranéni o tyto
soucastky.

Hadice a kabely poskladejte tak, aby
o né nikdo nemohl zakopnout.



Varovani!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou popraskat/
prasknout. Nemontujte prac¢ku do
mist, kde hrozi mraz, ¢i do
venkovnich prostor.

Varovani!

Skody zplisobené vodou

Spoje pfivodnich a odtokovych
hadic jsou pod vysokym tlakem.
Abyste zabranili uniku a prosakovani
vody, postupujte dle pokyni v této
kapitole.

Upozornéni

m Kromé bezpecnostnich pokyn,
které naleznete zde, mize mit vas
mistni dodavatel vody a elektfiny
také zvlastni pozadavky.

= Pokud mate pochybnosti, nechte
spotrebi¢ namontovat
technikem.

Umisténi spotrebice

Upozornéni: Stabilita spotfebice je

dulezita z hlediska omezeni pohybu

pracky.

m Misto, kde bude pracka umisténa,
musi byt pevné a rovné.

m Povrchy jako mékké podlahy
nebo podlahové krytiny nejsou
vhodné.

Umisténi spotiebice na
podloZzce nebo drevéné
tramové podlaze

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Pracka se pfi odstred'ovani mize
pohybovat a spadnout z podlozky
nebo podstavce.

Nozi¢ky pracky upevnéte
pfichytkami. Obj. &. WMZ 2200,
WX 9756, Z 7080X0.

Upozornéni:

Na tramové podlaze postavte pracku:

m pokud mozno do rohu,

Instalace a pfipojeni cz

m navodéodolnou desku (o tloustce
alespon 30 mm), kterd bude pevné
priSroubovana k podlaze.

Instalace spotiebice na
podstavci se zasuvkou

Cislo objednavky: Obj. &. podstavce.:
WMZ 20490, WZ 20490

Vestavba spotrebice do
kuchynské linky

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Pri kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.
Odpojte spotrebi¢ od napajeciho
zdroje.

Upozornéni

m Pozadovana Sirka pro instalaci
je 60 cm.

m Instalujte pracku pouze pod
souvisly prostor, ktery je pevné
spojen se sousednimi
kuchynskymi skriftkami.

Pokud vyjmete kryci desku

spotrebice pro instalaci pod

pracovni desku nebo do vestavby, je
tfeba ji nahradit kovovym krytem.

Obj. ¢. WMZ20331; WZ20331.

Odstranéni prepravnich pojistek

Varovani!
Poskozeni spotiebice

®  Pracka je pfi pfepravé zajisténa
prepravnimi pojistkami. Pokud
prepravni pojistky neodstranite,
mUze dojit k poskozeni bubnu,
napfriklad pfi provozu pracky.
Pred prvnim pouzitim spotrebice
se ujistéte, Ze jste zcela odstranili
vSechny Ctyfi prepravni pojistky.
Ponechte je na bezpecném misté.

13



cz Instalace a pfipojeni

B Abyste zabranili poSkozeni
spotfebice pfi jeho pozdéjSim
pfemistovani, pred jeho
prepravou nainstalujte pfepravni
pojistky zpét.

Upozornéni: Srouby a pouzdra
peclivé uschovejte.

Hadice a délka kabeld

m  Pripojeni na levé strané

! ﬁﬂ@ ~ 145.¢m ‘

N|

~95cm

~100 cm (~ 150 cm*

00cm

)

4ma

\_/
TT————~>7

m Pripojeni na pravé strané

i i
&)

2. Odsroubujte a odstrarite vSechny

CtyFi Srouby prepravnich pojistek.

Odsroubujte objimky.
Ucinite tak vyjmutim
sitového kabelu u Uchytd.

S

~145¢cm

7

min. 60 cm

~ 145 cm (~ 195 cm*)

3. Nasad'te krytky.

4x
£9

/@ k

14

max00 cm

*v zavislosti na modelu

Tip: Ve specializovanych prodejnach
nebo zakaznickém servisu mlzete
zakoupit nasledujici:

m Prodluzovaci $ndra k AquaStop
a k privodni hadici pro studenou vodu
(priblizné 2,50 m); obj. ¢. WMZ2380,
WZz10130, Z7070XO0.

® Delsi ptivodni hadice (pfiblizné
2,20 m) ke standardnimu modelu;
jednotliva soucastka s obj. €. pro
zakaznicky servis: 00353925

Privod vody

A Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pri kontaktu s ¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.



Neponofujte bezpecnostni ventil
AguaStop do vody

(soucasti je elektricky ventil).

Pri pfipojovani spotfebice dodrzujte
nasledujici pokyny:

Upozornéni

m U spotrebicd s pripojkou studené
vody: K provozu této pracky
pouzivejte vyhradné studenou vodu.

® U spotrebicd s pripojkou teplé vody:

K provozu této pracky pouzivejte

studenou a teplou vodu o maximalni

teploté 60 °C.

m  Nepfipojujte smésny kohoutek na
vodu k bojleru, ktery nema regulaci
tlaku.

B  Nepouzivejte starou privodni
hadici. Pouzivejte pouze pfivodni
hadici zakoupenou v autorizované
prodejné.

= Neohybejte, nemackejte,
neupravujte ani nestfihejte
privodni hadici (jinak nelze
zarucit spravny tlak).

B Srouby utahujte pouze rukama.
Pokud utahnete Srouby pfilis
pevné (klestémi), mize se
poskodit vlakno.

Idealni tlak vody pro pFivod vody

Minimum 100 kPa (1 bar)
Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokud je otevren pfivod vody, tok
vody je alespon 8 I/min.

PFi vy$Sim tlaku vody namontujte
pfedem redukéni tlakovy ventil.

Pripojka studené a teplé vody

Upozornéni:

®  Pfivodni hadice teplé vody na
pfivodu teplé vody a s ¢ervenym
ventilem na spotrebici.

Instalace a pfipojeni cz

B Pfivodni hadice studené vody na
privodu studené vody a s bilym
ventilem na spotrebici.

Pripojeni vodm’ pripojky

(3" = 26.4 mm)
S —mreon] HOT COLD 3y
min. 10 mm
7 c m‘ J}J
= 1‘ I
Pripojeni ke spotFebiéi
~
()LD

\\

E@

U pripojeni pouze studené vody

Jestlize nemate k dispozici pfipojku
k teplé vodé, pripojte ke spotrebici
pouze pfitokovou hadici studené
vody a pripojku teplé vody zakryjte,
aby nedoslo k jejimu znecisténi.

Upozornéni: Oteviete opatrné privod
vody a zkontrolujte tésnost pfipojeni.
Srouby k pripojce jsou pod tlakem
vody.

Pripojeni studené vody

Privodni hadici pfipojte k privodu
vody 26,4 mm = %" a ke spotfebici
(u modell s AquaStop neni nutné,

je nainstalovana napevno):

= Model: Standard

]
— ;
min. 10 mm
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cz Instalace a pripojeni

= Model: AquaSecure Odtokovou hadici mizete vést
nasledovné:

m Odtok do umyvadila:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pri prani za vysokych teplot m(ize
dojit k opareni horkou vodou,
napfiklad pfi odtékani horkého
praciho roztoku do umyvadla.
Nedotykejte se horkého praciho
roztoku.

Varovani!

Poskozeni spotiebi¢e/odévu
Pokud bude konec odtokové
hadice ponoren do odc¢erpané
vody, voda mlze byt vtazena zpét
do spotrebice a mlize zpUsobit
poskozeni spotrebice/odévu.
Ujistéte se, ze:

Upozornéni: Oteviete opatrné privod
vody a zkontrolujte tésnost pfipojeni.
Srouby k pfipojce jsou pod tlakem
vody.

- Tésnici zatka neblokuje odtok
Odtok vody do umyvadla.
- Konec odtokové hadice neni

Pozor! > 5 .
Skody zpiisobené vodou sogorgn (tjotogcverparqle vody.
Pokud se pfipojena odtokova hadice - ogtéakéos atecne rychie

odpoji od plastové trubky a vyklouzne
z umyvadla z ddvodu vysokého tlaku

vody, unikla voda mdze zplsobit /\
Skodu. Zajistéte odtokovou hadici, A

aby nedoslo k jejimu vyklouznuti.

Upozornéni: Neprelamujte
odtokovou hadici ani ji nijak
nezatézujte.

" Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou, @ 24 - 40 mm (dostupné
ve specializovanych prodejnach).

16



= Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do

odpadniho kanalku

Vyrovnani spotrebice

Vyrovnejte spotrebi¢ pomoci vodovahy.
Spatné vyrovnani spotrebic¢e mize mit

za nasledek hlasité zvuky, intenzivni
vibrace nebo pohyb spotiebice.

1. Pojistné matice povolte pomoci
francouzskeho klice ve sméru
hodinovych rucicek.

2. Zkontrolujte polohu spotrebice
pomoci vodovahy a pripadné
polohu upravte. Nastavte vySku
otacenim nozi¢ek spotrebice.
VSechny nozi¢ky spotiebice musi
stat pevné na zemi.

3. Utdhnéte pojistnou matici.
Uchopte nozi¢ku spotiebice
a nastavte vysku.
Pojistna matice na vSech Ctyfech
nozi¢kach spotrebice musi byt
pevné utazena.

ﬁr”j

®

Instalace a pfipojeni cz

Elektricka pripojka

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pri kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky
mokryma nebo vihkyma rukama.

Pfi odpojovani sitového kabelu ze
zasuvky vzdy zatahnéte za zastrcku,
nikdy ne za kabel.

Hrozi poskozeni kabelu.

Nikdy sitovou zastréku nevytahujte
béhem provozu spotfebice.

Postupujte dle nasledujicich
pokyn(:

Upozornéni

Specifikace napéti a sité pro tento
spotrebi¢ (uvedené na typovém
stitku) se musi shodovat. Pokyny
k pfipojeni a pozadovana pojistka
jsou uvedeny na typovém Stitku
spotrebice.

PFipojte spotrebi¢ pouze na
stfidavé napéti do predpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodic¢em.

Sitova zastrc¢ka a zdsuvka musi byt
kompatibilni.

Prarez kabelu musi byt adekvatni.
Systém uzemnéni musi byt
spravné nainstalovan.

Pripadnou vyménu sitového
kabelu smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar. Nahradni
sitovy kabel mlizete zakoupit

v zakaznickém servisu.
Nepouzivejte rozdvojky

¢i prodluzovaci $ndry.

PFi pouziti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ s oznac¢enim:
[==]. Pouze tento symbol zarucuje
splnéni soucasnych platnych
predpisd.

17



cz Instalace a pfipojeni

B  Sitova zastrcka musi byt vzdy
volné pristupna. Pokud to neni
mozné, z divodu dodrzeni
prislusnych bezpecnostnich
predpist musi byt do trvalé
instalace zabudovan spinac
(2 pdlovy spinac) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

® Sitovy kabel se nesmi zlomit,
skFfipnout, upravovat ani fezat
a nesmi pfijit do kontaktu
s tepelnymi zdroji.

Pfed prvnim pouzitim
spotrebice

Vas spotrebic byl pfed odeslanim

z vyrobniho zavodu radné otestovan.
Pro odstranéni zbytk( vody z procesu
testovani nechte probéhnout jeden
praci cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Spotrebi¢ musi byt Fadné
nainstalovan a pFipojen.

(— Strana 12).

Nikdy nepouzivejte spotrebic,
ktery je poskozen. Informujte
zakaznicky servis.
Zkontrolujte spotrebic.
Odstrante ochranny obalovy
material z ovladaciho panelu.

Otevrete pfivod vody.

Zavrete dvirka (do bubnu
nevkladejte pradlo).

Nastavte program ©° ¢isténi bubnu
(Drum Clean) 90 °C nebo

12 bavina (Cottons) 90 °C.

7. Otevfete zasobnik na praci
prostredky.

Do komory Il nalijte cca 1 litr vody.
Do komory Il nalijte bézny praci
prostfedek.

Upozornéni: Pouzijte priblizné
jednu polovinu vyrobcem
doporucené davky praciho
prostiedku, abyste zabranili
nadmérné tvorbé pény.
Nepouzivejte praci prostiedky
navrzené pro vinéné &i choulostivé
odévy.

18
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Zasunte sitovou zastr¢ku do zasuvky.

10. Zavrete zasobnik na praci prostiedky.

11. Stisknéte tlacitko DII.

12. Po skonceni programu vypnéte
spotrebic.

Vase automaticka pracka je

nyni pfipravena k pouziti.

Preprava
napf. pri stéhovani
Pfipravné prace:
1. Zavrete pfivod vody.
2. Snizte tlak vody v privodni
hadici.
Udrzba - Filtr v pfivodu vody
— Strana 34
3. Nechte odtéct zbyvajici praci
prostredek.
Udrzba - ¢erpadlo na odtok praciho
prostiedku je ucpané.— Strana 33
4. Odpojte spotrebic z elektrické sité.
5. Odpojte hadice.

Instalace prepravnich pojistek:

1. Vyjméte krytky a peclivé je
uschovejte. Dle potfeby mizete
pouzit Sroubovak.

4x p
6 ¢0

2. Nasadte vSechna &tyfi pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
Nasadte je a dotahnéte Srouby.




Pired opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

m  Prepravni pojistky musi byt
odstranény.

m  Abyste zabranili vtékani
nepouzitého praciho prostfedku
zpét do spotrebice pfi dalSim
pouziti: Nalijte do komory Il 1 litr
vody a spustte program
odstfedéni/odcerpani (Drain/
Empty) .&

Instalace a pfipojeni

cz
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cz Seznameni se se spotfebi¢em

Seznameni se se spotrebicem

Automaticka pracka

Zasobnik na praci prostredky
—> Strana 28

Ovladaci panel/displej

Dvitka s madlem

Otevieni dvifek

Zavreni dvirek

Servisni kryt

N

0



Ovladaci panel

Ovladaci panel v zavislosti na modelu

Seznameni se se spotfebicem cz

21315141 [6]l7]8]

(3151406 ] [7]8]

Voli¢ programii
pro vybér programu a pro
zapinani a vypinani pracky
pomoci Off pozice (O);
Na doplrikovém listu
s provoznimi a instalaénimi
pokyny naleznete pfehled
vSech programd.
Zména teploty*.
— Strana 25
Zména poétu odstiedivych
otacek — Strana 25
Zména nastaveni odlozeného
startu. — Strana 26
Détska pojistka (= 3 sec.)
branici ndhodné zméné
nastaveni funkci spotrebice;
— Strana 30
Stisknéte zaroven tlacitko
odstredivych otacek rpm
(Spin speed) a odloZzeného
startu (Finished in-time)
a drzte je po dobu
cca 3 sekund.

[6 1 Dle potieby zvolte dalsi
programova nastaveni:
—> Strana 26
B Speed/Eco
® voda plus* (Water&Rinse+)
B  snadné Zehleni* (Easy-lron)
B predpirka* (Prewash)
DIl Tlagitko pro:
m Spusténi programu
m Preruseni programu, napf. pro
dodatecné pridani pradla
— Strana 30
m  PreruSeni programu
— Strana 30
Displej pro nastaveni
a pokyny — Strana 22

*v zavislosti na modelu
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Upozornéni: V tabulce naleznete
moznosti nastaveni a pokyny ke
zvolenym program(m.

%-90 °C

teplota® (Temperature)
v °C;
# = studeny

----,0-1400* © pocet odstiedivych

Napr. 2:30;

1-240

otacek rpm (Spin
speed),

0 = zadné otacky,
pouze odcCerpani vody
— Strana 25, =konec
machani — Strana 25
odlozeny start

(Finished in-time)

Délka trvani programu
zavisi na volbé programu

v hod:min (hodiny:minuty).

konec pro%ramu (End
time preselection)

v hodinach; Ukonceni
programu po ... h
doporucena napln bubnu
(Load recommendation)
spotfeba energie (Energy
consumption display)

— Strana 11

Cim silnéji sviti

ukazatele, tim vyssi

je spotieba energie

pro dany program.

*v zavislosti na modelu
**v zavislosti na zvoleném programu,
nastaveni a modelu spotrebice

22

Dalsi informace na displeji
Programovy cyklus:

|

& Prani

Machani

G) Odstredéni

End Konec programu

--@  Ukonéeni programu béhem machani
Dviika pracky:

@ Dvitka pracky nelze otevrit.

sviti

(€] Po spusténi programu:

blika Dvitka nebyla spravné zavrena.
Pfivod vody:

& Privod vody neni otevieny, voda
blika nema dostate¢ny tlak.

& Tlak vody je prilis nizky (Mize se
sviti prodlouzit délka programu).

Détska pojistka — Strana 30

St Détska pojistka je aktivovana.
sviti

c= Détska pojistka je aktivovana,
blika voli¢ programd je upraven.
Detekce pény:

s —> Strana 29

sviti

Ukazatel poruchy:

E:.-- —> Strana 35

Nastaveni signalu:

0-4 —> Strana 32
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Tridéni pradla

Pradlo roztrid'te podle pokynt

k jeho udrzbé a podle pokyni
vyrobce na cedulkach jednotlivych
odévd, a to v zavislosti na:

m typu latky/vlakna

m barvé
Upozornéni: Pradlo se mize
zabarvit. Bilé a barevné kusy odévi
perte oddélené. Nové kusy
barevnych odév( perte napoprvé
oddélené.

m  znedisténi
Podobné znecisténé pradlo
perte pohromadé.

Pradlo cz

Nékteré priklady urovné znecisténi

naleznete na — Strana 25.

— Mirné: Nepredpirejte, zvolte
pfipadné funkci Speed.

- Bézné

— Silné: Naplnte praci buben
mensim mnoZstvim a zvolte
program s predpirkou.

- Skvrny: Odstrante/osetrete
skvrny, dokud jsou Cerstvé.
Nejprve je jemné zvlihéete
mydlovou vodou, nedfete skvrny.
Poté tyto kusy pradla vyperte
pomoci pfislusného programu.
TéZce odstranitelné nebo zaschlé
skvrny Ize nékdy odstranit az
nékolikerym vypranim.

®  Symboly na cedulkdch odévi

Upozornéni: Cisla a symboly

poukazuji na maximalni vhodnou

teplotu prani.

7 Vhodné pro bézny praci
cyklus;
napf. program bavina

7 Je vyZadovan Setrny praci
cyklus;
napf. program snadno
udrzovatelné

7 Je vyzadovan velmi Setrny
praci cyklus, napf. program
jemné prani/hedvabi

w7  Vhodné pro ruc¢ni prani;
napf. @ program vina

¢ Nevhodné k prani v pracce

Skrobeni
Upozornéni: Pfi prani tohoto
druhu pradla nelze pouzivat avivaz.

Tekuté Skroby lze pouzit ke zpevnéni
latky obzvlasté pfi volbé programu
machani a bavina. Nalijte do komory
& tekuty $krob podle pokyn( vyrobce
(je-li treba, nejprve komoru
vycCistéte).
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cz Praci prostredek

Barveni/béleni

Prostiedek pro barveni pradla

pouzivejte jen v mnozstvi béZzném pro

domacnost. Sl mize poskodit

nerezové povrchy. Vzdy postupujte

dle pokynl vyrobce prostredku na

barveni.

Nepouzivejte pracku k béleni

odévd.

Namaceni

1. Zapnéte spotfebic.

2. Zvolte program 43 bavina
(Cottons) 20 °C.

3. Nadavkujte praci prostredek do

komory Il podle pokyn( vyrobce.

Stisknéte tlagitko DII.

5. Priblizné po 10 minutach
stisknéte tladitko DI,
¢imz program prerusite.

6. Ponechte pradlo namocené dle
potfeby, poté stisknéte tlacitko DIl

nacez se program znovu spusti,
pfipadné ho mlzete zménit.

e

Upozornéni

= Naplnte praci buben pradlem
stejné barvy.

m  Neni vyZzadovan zadny dalsi praci
prostfedek; roztok praciho
prostiedku je vyuzit i pro dalsi
praci cyklus.
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Praci prostfedek

Spravna volba praciho
prostiredku

Informace uvedené na cedulkach jsou
velmi dilezité pro vybér vhodného
praciho prostredku, teploty a zplisobu
prani. — Viz www.sartex.ch

Na webové strance www.cleanright.eu,
naleznete dalsi informace tykajici se
pracich a pecujicich prostredkd
vhodnych pro domaci pouziti.

= Bézné praci prostiedky
s optickymi rozjasnovaci
Bavlna nebo Inény bily textil vhodny
k vyvarovani. Program: bavina/
studeny (Cottons/cold) - max. 90°C

= Praci prostfedky bez bélidel
nebo optickych rozjasnovacu
Vhodné pro barevne Inéné nebo

bavinéneé textilie. ram bavlnaé
studeny (Cottons/c - max. 60

m Praci prostfedky na barevné
textilie/Setrné prani bez optickych
rozjasnovact
Vhodné pro barevné textilie vyrobené
ze snadno udrzovatelnych vlaken,
syntetickych vlaken. Program: snadno
udrZovatelné/studeny (Easy-Care/
cold)- max. 60 °C

m Praci prostiedek na choulostivé
textilie
Vhodny pro jemné, choulostivé
textilie, hedvabi ¢i viskozu.
Program: jemné/hedvabi/studeny -
max. (Delicate/Silk/cold) 40 °C

m Praci prostifedek na vinu
Vhodny pro vinéné pradlo.
Program: vina/studeny (Wool
programme/cold)- max. 40 °C



Uspora energie a praciho
prostiredku

Pro lehce a bézné znecisténé pradlo
je mozné snizit spotfebu energie
(nizsi teplota prani) a praciho
prostredku.

Uspora Znetisténi/Tip

Snizena teplota  Mirné

amnozstvi Z4dné viditelné skvrny nebo
praciho zadpinéni. Obleceni je
grostregkulile nacichlé, napf.:
oporuceného Lt ;
davkovani m |ehké letni/sportovni

obleceni (nosené
nékolik hodin)

m tricka, kosSile, halenky
(nosené nejdéle jeden
den)

m |oZni pradlo a rucniky
pro hosty (pouzivané
jeden den)

Bézné

Viditelné skvrny nebo lehké

zaSpinéni, napr.:

m tricka, koSile, halenky
(zmacené potem,
nosené nékolikrat )

= rucniky, povleceni
(pouzité az jeden

tyden)
Teplota dle Silné
ggg%kg ?)Erlaci Znetiéténi nebo viditelné
prostredek skvrny, napf. utérky,

s davkovanim kojeneckeé pradlo, pracovni
doporu¢enym ~ odévy

pro silné

znecisteni

Upozornéni:

Pri davkovani veskerych

pracich, pomocnych, oSetfovacich
a Cisticich prostredk( dbejte vzdy
pokynt vyrobce. — Strana 28

Predvolby programi cz

Predvolby programu

Predvolby program( se zobrazuji

v hlavni nabidce po vybéru
programu.

Nasledujici nastaveni mdzete zménit.
Opakované tisknéte prislusné
tlac¢itko, dokud se na displeji
nezobrazi poZzadované nastaveni.

Upozornéni: Tisknuti tlacitek vas
automaticky provede nastavenymi
hodnotami. Poté tlacitko stisknéte
znovu a budete moci znovu zménit
nastavené hodnoty.

Na doplrikovém listu s provoznimi
a instala¢nimi pokyny naleznete
pfehled vesSkerého programového
nastaveni.

Teplota

(°C, Temp.)

TlacCitko v zavislosti na modelu

V zavislosti na aktualnim stavu
programu mdzete zménit nastavenou

teplotu pred za¢atkem programu ¢i
v jeho pribéhu.

Maximalni nastavitelna teplota
zavisi na zvoleném programu.

Rpm (Pocet odstredivych
otacek)
(@ rpm)

V zavislosti na aktualnim stavu programu
muzete zménit pocet odstredivych
otacek (v o/m; neboli otacky za minutu)
pred za¢atkem programu ¢i v jeho
pribéhu.

Nastaveni 0: Bez odstfedéni, voda je
pouze odcCerpana. Pradlo zlstane uvnitr
bubnu mokré, napf. u pradla, které
nema prochazet cyklem odstredéni.
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cz DalSi programova nastaveni

Nastaveni - - - - zastaveni machani
(Rinse Stop) = bez zavére¢ného
odstredéni. Po poslednim cyklu
machani pradlo zlstane jesté ve
vodé.

Pokud se nechystate pradlo z pracky
hned vyjmout, mlzete zvolit program
"Zastaveni machani", diky némuz se
zabrani pomackani odévi. Opétovné
spusténi/ukonceni programu —
Strana 31

Maximalni nastavitelna rychlost
odstredivych otacek zavisi na modelu
vaSeho spotrebice a zvoleném
programu.

Odlozeny start

(O Finished In-time)

Pred zacatkem programu, mizete
prednastavit konec programu po
hodinach

(,odlozeny start" "Finish in" time)
(h = hodina) az po maximalni dobu
24 hodin.

UCinite tak nasledovné:

1. Zvolte program.

Zobrazuje se délka trvani
zvoleného programu, napf. 2:30
(hodiny:minuty),

2. Tisknéte tlacitko odlozeny start
(Finished In-time) tak dlouho,
dokud se na displeji nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlacitko DII.

Program se spusti.

Po zacatku programu se zvoleny
pocet hodin, napf¥. 8 h, zobrazuje
na ovladacim panelu a odpocitava
se, dokud se program nespusti.
Predpokladana doba programu se
zobrazi na displeji.

Upozornéni: Délka programu se

automaticky prenastavi v jeho

pribéhu. Nékteré faktory mohou
zménit délku programu.

m Programové nastaveni,

m Davkovani praciho prostredku
(v pripadé prilisSného pénéni jsou
nutné dalsi oplachovaci cykly),

m Objem naplné/druh textilii
(rbzni se absorpce vody),
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m  Nevyvazena napln (napf. kvali
povleceni) je ¢astym spoustécem
novych odstredivych cykld,

m Nestala dodavka elektfiny,

m Tlak vody (nedostatecny).

Po zacatku programu muzete
nasledovné zménit predem
vybrany pocet hodin:

1. Stisknéte tlagitko DIJ.

2. Pro zménu poctu hodin pouzijte

tlacitko odlozeného startu
(Finished in-time).

3. Stisknéte tlacitko DII.
Po zacatku programu m(izete dle

potreby pfidat ¢i odebrat pradlo
z bubnu. — Strana 30

DalsSi programova
nastaveni

V prehledu programi naleznete vycet
vSech program, které lze zvolit.

Nastaveni se mize lisit
v zavislosti na modelu.

Speed/Eco
(=0 @ Speed/Eco )

Tlacitko se dvéma moznostmi
nastaveni pro prizplsobeni zvoleného
programu:

m Speed Stejny ucinek prani
v krat$im casovém Useku, ale
s vy$Si spotfebou energie nez
u standardnich program( bez
nastaveni Speed/Eco.

Upozornéni: Nepfekracujte
maximalni napln praciho bubnu.



Eco

Energeticky optimalizovany praci
cyklus se stejnym ucinkem, avsak
pfi nizsi teploté nez

u standardnich programi bez
nastaveni Speed/ Eco.

Pro nastaveni stisknéte tlacitko.
Nejprve zvolte nastaveni Speed.
Pokud stisknete tlacitko znovu,
aktivuje se nastaveni Eco.

Po aktivaci nastaveni se na
displeji zobrazi prislusny symbol.

Pokud stisknete tlacitko znovu,
nebude aktivni Zadné nastaveni.
Snadné zehleni

(= Easy-lron)

Tlacitko v zavislosti na modelu

Odstredovani je specialné upraveno
na nizsi pocet odstredivych otacek,

aby nedochazelo k pomackani pradla.

Upozornéni:
Zbytkova vlihkost pradla je vyssi.

Voda plus

(e, & Water&Rinse+)

Tlacitko v zavislosti na modelu
Programy s del$im ¢asovym Usekem
a dal$imi cykly machani pro velmi
citlivou plet’ ¢i pro oblasti s velmi
mékkou vodou.

Predpirka

(I, Prewash)

Tlacitko v zavislosti na modelu
Pro silné znecisténé pradlo.

Upozornéni: Do komor lall
nalijte praci prostredek.

Obsluha spotrebice cz

Obsluha spotrebice

Priprava pracky

Upozornéni: Spotiebi¢ musi byt
radné nainstalovan a pFipojen.
—> Strana 12

PFipojte sitovou zastrcku.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvirka.

Zkontrolujte, zda je praci buben
zcela prazdny. Je-li tfeba,
odcerpejte z néj vodu.

Lol o

Zapnuti spotrebice/vybér
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu deaktivovat.

Pomoci voli¢e programi zvolte
pozadovanou skupinu programa. Voli¢
programi lze otocit do obou smérd.
Spotrebic je zapnuty.

Predvolby programii se zobrazuji

v hlavni nabidce displeje.

Teplota*,
Maximalni naplf bubnu a doba
trvani programu (stridavé)

m Spotfeba energie*.

* v zavislosti na modelu
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cz Obsluha spotrebice

Zména predvolby programii

Predvolbu program( mzete pro

kazdy cyklus pouzit nebo zménit.

Opakované tisknéte prislusné
tla¢itko, dokud se na displeji

nezobrazi pozadované nastaveni.

Nastaveni je aktivovano, aniz
byste je museli potvrzovat.

Po vypnuti spotiebice neni
nastaveni zachovano.

Predvolby program( z vyrobniho
zavodu — Strana 25

Volba dalsich
programovych nastaveni

Za ucelem lepsiho prizplsobeni
praciho cyklu lze zvolit rizna
nastaveni.

Nastaveni |ze zvolit nebo
deaktivovat v zavislosti na
aktualnim prdbéhu programu.
Pri aktivaci nastaveni se
rozsviti prislusné ukazatele.

Nastaveni neni ulozeno
po vypnuti spotrebice.
DalSi programova
nastaveni — Strana 26

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovém’

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Kusy odévi oSetrené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, napr. odstranovac

skvrn, mohou po vlozeni do bubnu
zpusobit explozi. Pred vlozenim do

bubnu tyto kusy odévl dikladné
proplachnéte.
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Upozornéni

m Smichejte velké a malé kousky
odévi. Odévy raznych velikosti se
béhem odstredéni |épe ve spotiebidi
rozlozi. Jednotlivé kusy pradla
mohou zpUsobit nevyvazenou zatéz.

m  Dodrzte maximalni uréenou napln.
Preplhovani ma negativni dopad
na vysledky prani a zplsobuje
pomackani odévl.

1. Umistéte roztfidéné a neslozené kusy
odévll jeden po druhém do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se pradlo
nezachytilo mezi plnici dvitka pracky
a gumovou manzetu. Teprve potom
plnici dvirka zavrete.

~

Davkovani a plnéni pracimi
a osSetrovacimi prostredky

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
pripravu pradla pro prani (napr.
odstranovace skvrn, spreje pro
predpirku atd.) mohou poskodit
povrch spotrebice. Zabrarte kontaktu
téchto prostredkd s povrchem
pracky. Za pouziti vihkého hadfiku
okamzité odstrante veSkeré zbytky
spreje nebo kapky Cisticiho
prostiedku.

Davkovani

Praci a pecujici prostfedky
davkujte v zavislosti na:
m tvrdosti vody (informujte

se ve vasi vodarné)
m pokynech vyrobce na obalu



®  mnozstvi pradla
m  stupni znecisténi — Strana 25

PInéni

AVarova’ni

Nebezpeci podrazdéni oci/kiize!

Pri otevieni zdsobniku na praci
prostiedky za chodu spotrebice mlze
dojit k vystriknuti téchto prostredka.
Zasobnik otevirejte opatrné.

V pripadé zasazeni oci ¢i klze témito
prostfedky postizené misto radné
oplachnéte.

V pripadé polknuti prostfedku
vyhledejte lékarskou pomoc.

Upozornéni: Pokud je avivaz pfilis
husté konzistence, zredte ji trochou
vody.

Nalijte praci prostfedek a avivaz

do prislusné komory.

|

Odmérka* A na tekuty praci prostiedek
Komorall na prostredek pro hlavni
cyklus prani, zmék¢ovac
vody, odstrariova¢ skvrn
Komora & na zmékcovac vody Ci
Skrob, nepresahnéte
max
Komoral na prostredek pro predpirku

1. Zasobnik na praci prostfedky
zcela vyjméte.

2. Pridejte praci ¢i pecujici
prostredek.

3. Zavfete zasobnik na praci
prostredky.

Obsluha spotrebice cz

Odmeérka* na tekuty praci prostredek
*v zavislosti na model

Umistéte odmérku na davkovani
tekutého myciho prostfedku nasledovné:

1. Vyjméte zasobnik na praci
prostfedky. Stlacte vloZzku a zcela
zasobnik vysunte.

2. Vysunte odmeérku vpred, vlozte ji
doll a zacvaknéte do spravné pozice.

3. VloZte zasobnik zpét.

Upozornéni: Nepouzivejte odmérku na
gelové praci prostifedky a praci prasek
nebo pro programy s predpirkou ¢i po
zvoleni funkce ,Ready-in-time".

U modelli bez odmérky:

Nalijte praci prostfedek pfimo do
pfislusného davkovace a umistéte
jej do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko DIl . Rozsviti

se ukazatel a spusti se program.
Zatimco program bézi, na displeji se
zobrazi ,Ready in time" nebo doba
trvani programu a symboly aktualniho
pribéhu programu. Ovladaci panel
—> Strana 22

Upozornéni: Detekce pény

Jestlize se na ovladacim panelu
zobrazi symbol ®9 , pracka béhem
praciho cyklu zaznamenala pfiliSné
mnozstvi pény a automaticky se
spustil jeden nebo dva cykly
machani, aby doslo k likvidaci pény.
K pristimu pracimu cyklu o stejné
naplni pridejte mensi mnozstvi
praciho prostiedku.
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cz Obsluha spotfebice

Pokud chcete program uzamknout,
aby nedos$lo k ndhodné zméné
nastaveni, mizete nasledujicim
zplUsobem zapnout détskou pojistku.

Détska pojistka
(= 3 sek.)

Détskou pojistku mizete aktivovat,
abyste zabranili nechténé zméné
nastaveni pracky.

Po spusténi programu proto
aktivujte détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci stisknéte
najednou a drzte tlacitka pocet
odstredivych otacek

(Spin speed) a odloZeny start

(Finished in-time) po dobu

alespon 3 sekund. Na ovladacim

panelu se zobrazi symbol c=.

m o= tlacitko sviti: Détska pojistka
je nyni aktivovana.

o tlacitko blika: Détska pojistka je
aktivovana a voli¢ programu byl
nastaven. Pro deaktivaci détské
pojistky resetujte programové
tlacitko na pdvodni program. Na
ukazateli se znovu rozsviti symbol.

Upozornéni: Aby nedoslo

k ukonceni programu, neotacejte

volicem programu za pozici Off.
Upozornéni: Détska pojistka zlstane
aktivni i poté, co je pracka vypnuta.

Pred volbou dalSiho programu
détskou pojistku deaktivujte.

Dodatecné pridani pradla
Po zacatku programu muzete dle

potfeby pridat ¢i odebrat pradlo
z bubnu.

Stisknéte tlacitko DI.

Zablika ukazatel tlagitka D)
a spotrebi¢ zkontroluje, zda je jesté
mozné pridat do bubnu pradlo.
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Na ovladacim panelu se zobrazi

nasledujici informace:

m Je-li pfidani pradla mozné,
symbol @& zmizi.

m Neni-li pfidani pradla mozné,
symbol @ se rozsviti.

Pro opétovné spusténi programu

stisknéte tlacitko Dll. Program se

znovu automaticky spusti.

Upozornéni

m Pfi pfidavani pradla do bubnu
neponechavejte dvirka dlouhou
dobu pooteviend, mohla by z nich
vytéct voda.

m Z bezpecnostnich divodi zlstavaji
dvifrka zamcena, pokud je mnozstvi
vody nebo jeji teplota prilis vysoka
nebo pokud se buben pravé otaci;
béhem této doby nelze pridat do
bubnu pradlo.

m Béhem dopliovani pradla nesviti
ukazatel naplné.

Zmeéna programu

1. Stisknéte tlacitko DI.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlagitko DII.
Novy program se spusti.

Pferuseni programu

U programi s vyssi teplotou:

1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Pro vychlazeni pradla: Zvolte
funkci machani (Rinse).

3. Stisknéte tlacitko DII.

Pro programy s nizSimi teplotami:

1. Stisknéte tlagitko DI.

2. Zvolte program @
odstiedéni//od¢erpani (Spin/
Drain//Spin /[Empty .

3. Stisknéte tlacitko DII.



Senzorika cz

Ukonéeni programu béhem m Ponechte plnici dvifka a zasobnik na
praci prostiedek oteviené, aby se

machani mohla vesSkera zbytkova voda odpafit.
Na displeji se rozsviti symbol ----©@ m Vzdy vyckejte do ukonceni

a rozblika se ukazatel DI.

Program opétovné spustite nasledovné:

Stisknéte tlac¢itka D) na ovladacim
panelu nebo

Nastavte voli¢ programi na ©
odstfedéni//odcerpani
(Spin/Drain//Spin/Empty) &
a poté stisknéte tIaéitkoEl]

Ukoncéeni programu
Na displeji se rozsviti symbol End
a zhasne ukazatel DIJ.

Vyjmuti pradla/vypnuti
spotiebice

1.
2.
3.

Otevrete plnici dvifka a vyjméte
pradlo z bubnu.

Otocte volicem program( do
pozice Off (O). Spotiebié se vypne.
Zavrete privod vody.

Upozornéni: Neni vyzadovano

pro modely s AquaStop.

Upozornéni

Neponechavejte v pracim bubnu
zadné odévy. Mohly by se v pFistim
pracim cyklu srazit nebo zbarvit
jiné kusy odévd.

Odstrarite z praciho bubnu

a gumové manzety pfipadna cizi
télesa - nebezpecdi koroze.

Otfete gumovou manzetu dosucha.

0 =

programu, spotrebic jinak zlstane
zamceny. Poté zapnéte spotrebic
a vycCkejte, dokud se neodemkne.

m Jestlize po skonceni programu

zhasne ovladaci panel, je stale
aktivovan rezim pro Usporu
energie. Pro aktivaci displeje
se ho dotknéte.

Senzorika

Mnozstevni automatika

V zavislosti na typu latky a naplné

si mnozstevni automatika optimalné
upravi spotfebu vody a délku
programu.

Kontrolni systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost a opakovanym
nabéhem odstredovani zajistuje
rovhomérné rozlozeni pradla.

V pripadé velmi nerovhomérného
rozlozeni pradla se z bezpecnostnich
ddvodu snizi rychlost odstredovani
nebo se odstfed'ovani neprovede.

Upozornéni: Umistéte do bubnu
rovhomérné velké a malé kousky
odévl. — Strana 36
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cz Nastaveni signald

EQ Nastaveni signald
Nasledujici nastaveni mizete zménit:

®  Hlasitost tlacitek a informacnich
signal(l (napr. po skonceni
programu) a/nebo

B Hlasitost signald pro tlacitka.

Pro aktivaci rezimu nastaveni je
treba toto nastaveni zménit.

2 1 Poloha

\ 5

/

Aktivace rezimu nastaveni
1. Voli¢ program( nastavte na
program {2 bavina (Cottons)
- Pozice 1. Pracka je zapnuta.
2. Stisknéte tlacitko DIl
a soucasné otacejte volicem
programid doprava na pozici 2.
Pustte tlacitko.
Rezim nastaveni je aktivovan a na
displeji se zobrazi prednastavena
hlasitost pro signaly upozornéni
(napf. na konci programu).

Zména hlasitosti

Pouzijte tlac¢itko + nebo -

a odlozZeny start (Finished in-

time), ¢imz ménite nasledujici

polohu volice programd.

m 2: Hlasitost tlacitek a informacnich
signald nebo

m 3: Hlasitost signall pro tlacitka.

0 = vypnuto, 1 = tichy,
2 = strfedni, 3 = hlasity,

| B )J J‘
o 4 = velmi hlasity

Ukonceni rezimu nastaveni

Nyni mGzZete proces ukoncit

a nastavit voli¢ program( do pozice
Off (O). Nastaveni je ulozeno.
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Cisténi a udrzba

AVarova’m’

Nebezpeci ohrozeni Zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Vypnéte spotfebic

a vytahnéte zastrc¢ku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Pri pouziti Cisticich prostredkd
obsahujicich rozpoustédla,

napfr. technicky benzin, mohou
vznikat jedovaté vypary. Nepouzivejte
Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla.

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla,

napf. technicky benzin, mohou poskodit
povrch i soucastky spotrebice.
Nepouzivejte Cistici prostiedky,

které obsahuji rozpoustédla.

Zpusob prevence vzniku
biofilmu a zapachu:

Upozornéni

B Zajistéte dikladné vétrani mistnosti.

B Pokud pracku nepouzivate, ponechte
zasobnik na praci prostfedky mirné
pootevieny.

m Cas od ¢asu spustte program £
bavina (Cottons) 60 °C
a pouzijte prasek na
prani.

Plast spotiebice/
ovladaci panel

B P|ast a ovladaci panel otfete
mékkym vihkym hadrikem.



m  Zbytky praciho prostfedku
okamzité odstrante.

= Neomyvejte spotiebi¢ proudem
vody.

Praci buben

Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici chlér ani ocelovou draténku.
Pri zapachu v pra¢ce nebo pro gisténi
bubnu nechte probéhnout program ©°
cisténi bubnu (Drum Clean) 90 °C
nebo 4 bavina (Cottons) 90 °C bez
pradla. Pouzijte univerzalni praci
prasek.

Odstranovani vodniho kamene
Pri spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. Pokud odstranéni
vodniho kamene nutné je, postupujte
dle pokyn( vyrobce prostiedku na
odstranéni vodniho kamene. Vhodné
prostiedky lze zakoupit
prostfednictvim zakaznického servisu.

Zasobnik na praci prostredek
a plast’

Jestlize pracka obsahuje zbytky
praciho prostiredku a avivaze:

1. Vyjméte zasobnik na praci
prostiedky. Stlac¢te vlozku
a zcela zasobnik vysunte.

2. Pro vyjmuti vlozky: Pomoci prstu
stlacte vloZzku zespoda nahoru.

— /

3. Ocistéte zasobnik na praci
prostfedky i s vlozkou pomoci vody
a kartacku, poté je osuste. Plast’
zasobniku ocistéte i z vnitfni strany.
4. Nasad'te vloZzku a zacvaknéte ji
do spravné pozice (pritlacte
valec na sponu).
5. Zasunte zasobnik dovnitF.

I T

Upozornéni: Ponechte dvifka

a zasobnik na praci prostfedek
otevrené, aby se mohla veskera
zbytkova voda odpafit.

Ucpani cerpadla praciho
roztoku

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pradlo na vysokou
teplotu, voda se velmi zahteje. Pfi
kontaktu s horkou vodou muze dojit
k opareni. VycCkejte, dokud spotrebic
zcela nevychladne.

1. Zavrete pfivod vody, aby
dovnitf nevtékala dalsi voda
a zbyvajici voda mohla odtéct.

2. Vypnéte spotfebic. Vytahnéte
sitovou zastrcéku.

3. Otevrete a sejméte servisni klapku.

4. Vyjméte z drzaku odtokovou
hadici. Vytahnéte zatku a nechte
praci roztok vytéct do pfipravené
nadoby. Nasadte zpét zatku
a odtokovou hadici vloZzte zpét do
drzaku.

5. Opatrné odsroubujte krytku
Cerpadla, aby zbytkova voda
mohla vytéct. Vycistéte vnitini
prostor, zavit krytky ¢erpadla
a téleso Cerpadla.
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cz Cidténi a Gdrzba

Lopatkové kolo ¢erpadla
se musi lehce otacet.
Krytku Cerpadla nasadte
zpét a zaSroubujte. Drzadlo
musi byt ve svislé poloze.

6. Nasad'te zpét servisni klapku,
nechte ji zaskocit a zavrete ji.

4. Nasad'te zpét odtokovou hadici

a zajistéte misto pripojeni
hadicovou objimkou.

Ucpani sitka u privodu
vody

Snizte tlak vody v pfivodni hadici:

1.
2.

3.

Zaviete privod vody.

Zvolte kterykoliv program (kromé
machani/odstredéni/odcerpani).
Stisknéte tlacitko DII. Spustite
program a nechte ho bézet cca po
dobu 40 sekund.

. Otocte voli¢ programd do polohy Off

(O).Vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

. Ocistéte sitko na pfivodu vody:

Odpojte hadici od pfivodu vody.
Ocistéte sitko malym kartackem.

Upozornéni: Abyste zabranili vtékani
nepouzitého praciho prostredku zpét
do spotrebice pfi dalSim pouZziti:
Nalijte do levé komory Il 2 litry vody
a spust'te program odcerpani.

Ucpani odtokové hadice

u sifonu

1. Vypnéte spotfebic. Vytahnéte
sitovou zastréku.

2. Povolte hadicovou objimku.
Opatrné vytahnéte odtokovou
hadici; aby zbytkova voda mohla
vytéct.

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.

U model( Standard a AquaSecure
ocistéte sitko na zadni strané
spotrebice: vyjméte hadici ze zadni
strany spotrebice.

Sitko vyjméte klestémi a oCistéte.

[ ]
z

~g=
\/

. Pfipojte hadici a zkontrolujte

tésnost.



Co délat v pFipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani

Napf. v pfipadé vypadku elektrického
proudu.

Pri obnoveni dodavky elektrického
proudu program dale pokracuje.
Pokud byste chtéli pradlo presto
vyjmout, lze dvirka otevfit
nasledujicim zplsobem:

AVarovénl'

Nebezpedi opareni!

Pri prani za vysokych teplot mlze pfi
kontaktu s horkym pracim roztokem
¢i pradlem dojit k opareni.

V takovém pripadé nechte praci
roztok a pradlo vychladnout.

AVarovém’

Nebezpeci Grazu!

PFi sahnuti do tociciho se bubnu
muze dojit k poranéni rukou.
Otacejiciho bubnu se nedotykejte.

Pokyny na ovladacim panelu

Co délat v pripadé poruchy? cz

Vyckejte, az se buben zastavi.

Upozornéni!

Skody zpusobené vodou

Vytékajici voda mlze zpUsobit
Skody. Neotvirejte plnici dvirka,
pokud je za jejich sklem vidét voda.

1. Vypnéte spotrebic. Vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.
2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani smérem dolli
a uvolnéte ho.
Muzete otevrit dvirka pracky.

Ukazatel Pfi¢ina/Odstranéni

@ sviti m  Nastavena teplota je pfili§ vysoka. Vyckejte, dokud se teplota nesnizi.
®m  Mnozstvi vody je pfili§ vysoké. Pridani pradla neni mozné. Je-li tieba,
okam?ité zavfete dvifka. Pro opétovné spusténi programu stisknéte D00.

@ blika ®  Mohlo dojit k zachyceni pradla. Otevrete a zavrete dvirka spotrebice

a stisknéte tlacitko DIl .

= Je-li tfeba, zavfete opét dvifka nebo odstrante kusy odévd, které se ve
spotrebiCi zachytily, a poté dvifka znovu zavrete.

m  Je-li tfeba, spotrebi¢ znovu vypnéte a zapnéte; nastavte program
a provedte detaily nastaveni; spustte program.

& sviti m  Otevrete plné privod studené vody.
®  Privodni hadice je prelomena/zachycena. Upravte polohu hadice.
®  Tlak vody je prili§ nizky. Vycistéte sitko. — Strana 34

S Je aktivovana détska pojistka - deaktivujte ji.
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Ukazatel Priéina/Odstranéni

R sviti Bylo zjisténo prilis velké mnozstvi pény a doslo k aktivaci dodate¢nych
machacich cykli. K pristimu pracimu cyklu o stejné naplni pridejte
mensi mnozstvi praciho prostredku. — Strana 29

: blika symbol PFili§ nizké sitové napéti.

,Ready in time"

. blika symbol Pili$ nizké sitové napéti béhem praciho

,Ready in time" cyklu. Délka programu je prodlouzena.

E18 = Cerpadlo na odtok vody je ucpané. Ocistéte ¢erpadlo. — Strana 33
B Hadice pro odtok vody je ucpana. Ocistéte hadici v blizkosti sifonu.

—> Strana 34

E:23 Voda v zachytné vané; netéstnost spotrebice.
Zavrete privod vody. Volejte zakaznicky servis.

E:32 Po skonceni programu blika symbol End.

Nejedna se o zavadu na spotrebici - z dlvodu nerovnomérného rozlozeni
pradla se program odstredéni prerusil.

Umistéte do bubnu rovnomérné velké a malé kousky odéva.
Provedte znovu odstredéni, je-li tfeba.

E:93 Tlak teplé vody je pfili§ nizky:

(u modeld = Zcelaoteviete piivod teplé vody.

s pfipojkou teplé  m  Pfivodni hadice pro teplou vodu je zalomenéd/zachycené.
a studené vody) Upravte polohu hadice.

m  Ocistéte filtr. — Strana 34

= Privodni hadice pro teplou vodu neni spravné pfipojena. Spotrebic¢
pFipoE]te pouze k privodu studené vody. Ukazatel se zobrazi teprve béhem
prvniho praciho cyklu po instalaci spotrebice bez teplé vody.

Ostatni ukazatele Vypnéte spotrebic, vyCkejte pét vtefin a poté jej znovu zapnéte. Pokud se
hlaSeni znovu objevi, volejte zakaznicky servis.— Strana 39

Co délat v pripadé poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranéni

Ze spotrebice vytéka Spravné nasadte nebo vyménte odtokovou hadici.
voda. Kloub se zavitem upevnéte zpét na pritokovou hadici.

|
|
Do spotfebite nevtékd m Bylo stisknuto tlacitko o2
voda. Nedochazi m Je otevreny privod vody?
k uvoliovani praciho = Mohlo dojit k ucpani sitka? Ocistéte sitko. — Strana 34
prostredku. ®  Neni pfivodni hadice zalomena/zachycena?
m Je aktivovana bezpec€nostni pojistka. Chcete prerusit
program? — Strana 30
m Je aktivovana détska pojistka e ? Deaktivujte ji. — Strana 30

Dvirka nelze otevrit.

m ----Zvolili jste (Zastaveni machani = bez zavérecného odstredéni)?
—> Strana 31

m Lze otevrit dvirka pouze pomoci nouzového odblokovani?
—> Strana 35
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Co délat v pripadé poruchy? cz

Porucha PFi¢ina/Odstranéni

Program se
nespusti.

Buben sebou kratce

Skubne nebo ,
se po zacatku praciho
programu zachvéje.

Voda se z pracky
neodcerpava.

V pracim bubnu neni
vidét voda.

Vysledek odstredéni
neni uspokojivy.
Pradlo je mokreé/prilis
vihké.

Nékolikrat probéhne
odstredéni.

Nékolikrat probéhne
odstredéni.

Délka programu se
méni.

V komore 0 se
nachazi voda.

V pracce se tvori
zapach.

Sviti 9 na dotykovém
displeji. Péna muze
vytékat ze zasobniku
na praci prostredek.

m Bylo stisknuto tlagitko D ?

m Je zvolen odlozeny start (Finished in-time)?

m Jsou zavrena dvirka?

m Je aktivovana détska pojistka = ? Deaktivujte ji. — Strana 30

Nejedna se o poruchu - jedna se o interni test motoru, coz zplisobi
prudké Skubnuti bubnem na zacatku praciho programu.

m  Zvolilijste ---- (zastaveni machani "Rise Stop"= bez zavérec¢ného
odstredéni)? — Strana 31

m Ocistéte Cerpadlo. — Strana 33

m Ocistéte odtokovou hadici.

Nejedna se o poruchu - voda je pod viditelnou oblasti.

B Nejedna se o zavadu - z dlvodu nerovnomérného rozlozeni pradla se
program odstiedéni prerusil. Umistéte do bubnu rovnomérné velké
a malé kousky odév.

m Byl zvolen program snadné Zehleni (v zavislosti na modelu)?

m Byla zvolena pfili§ nizka rychlost?

Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvazenosti upravuje

rozlozeni pradla.

m Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvazenosti upravuje
rozlozeni pradla.

m Nejednd se o poruchu - detekce pény je aktivni - byl aktivovany cyklus
machani.

Nejedna se o poruchu - délka programu se prizpisobi konkrétnim

potrebam programu. Mize dojit ke zméné délky programu, ktera se

béhem cyklu ukazuje na displeji.

®  Nejedna se o zavadu - Ucinnost pecujiciho prostredku neni ovlivnéna.
BV pfipadé potieby vycistéte viozku.

Spustte program ©*%¢isténi bubnu (Drum Clean) 90 °C nebo 42 bavina
(Cottons) 90°C bez pradla. Pouzijte bézny praci prasek nebo
prostiedek s obsahem bélidla.

Upozornéni: Pouzijte priblizné jednu polovinu vyrobcem doporucené
davky praciho prostredku, abyste zabranili nadmérné tvorbé pény.
NepouzZivejte praci prostiedky navrzené pro vinéné i choulostivé odévy.

Pouzili jste pfilis velké mnoZstvi praciho prostiedku?

Smichejte jednu polévkovou IZici avivaze s 0,5 litrem vody a nalijte smés
do komory Il (nevhodné pro outdoorové obleceni, sportovni obleceni
nebo pérové odévy). K pristimu pracimu cyklu o stejné naplni pridejte
mens$i mnozstvi praciho prostredku.
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cz Co délatv pripadé poruchy?

Porucha Pfi¢ina/Odstranéni

Hlasité zvuky, vibrace =
a pohyb spotrebice

béhem odstfedovani. ™

|
Ovladaci panel [
nefunguje, ikdyz je n

spotrebi¢ v provozu.

Na pradle jsou zbytky =
praciho prostredku. =
Na displeji se zobrazuje m

symbol @ cyklus se
prerusil. [

Je spotrebic v rovné poloze? Spotiebi¢ postavte do vodorovné
polohy.— Strana 1

Jsou nozicky spotrebice zajiStény? Zajistéte nozicky spotrebice.
—> Strana 17

Byly odstranény prepravni pojistky? Odstrafite prepravni pojistky.
—> Strana 13

Vypadek elektrického proudu?

Vypadly pojistky Ci jistic? Ukazatele béhem provozu spotfebice nesviti.
Zapnéte jistic/vymeénte pojistky

Pokud se tato porucha vyskytuje opakovang, volejte zakaznicky servis.

Nékteré bezfosfatové prostiedky obsahuji nerozpustitelné zbytky latek.
Zvolte funkci = machani (Rinse) nebo pradlo po vyprani okartacujte.

Mnozstvi vody je pFilis vysoké. Pfidani pradla neni mozné.

Je-li tfeba, okamzité zavrete dvirka.

Pro opétovné spusténi programu stisknéte tlacitko D (0.

Na displeji se zobrazi  Dvitka se odemknou. Pfidani pradla je mozné.

symbol @ cyklus se
prerusil.

Pokud poruchu neumite sami odstranit (po zapnuti/vypnuti spotrebice) nebo je nutné nechat

spotrebi¢ opravit:

m  \lypnéte spotrebiC a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zavfete pfivod vody a volejte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Jestlize nebudete schopni opravit
zavadu svépomoci, volejte nas
zakaznicky servis.— viz zadni strana
Vzdy najdeme nejvhodnéjsi reSeni
tak, aby nebylo tfeba zbytecné
posilat k vam dom techniky.

Uvedte prosim oznaceni
produktu (E-Nr.) a vyrobni
Cislo konkrétniho spotrebice
(FD).

E-Nr. FD
E-Nr. Oznaceni produktu
FD Vyrobni &islo

Vyrobni ¢islo konkrétniho spotrebice
*v zavislosti na modelu:

Na vnitfni strané dvirek spotrebice*/
na oteviené servisni zaklopce* a na
zadni strané spotrebice.

Diivéfujte odbornym
znalostem vyrobce.

Kontaktujte nas zakaznicky servis.
Ujistite se tak, Zze veSkeré opravy
provede vysSkoleny personal za
pouziti originalnich soucastek.

Zdakaznicky servis cz

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Spotieba energie ve vypnutém stavu:
012 W

Spotieba energie v zapnutém stavu:
0.58 W

* v zavislosti na modelu

Zaruka AquaStop
Pouze pro spotiebice se
systémem AquaStop

Kromé zarucnich reklamaci vici prodejci
na zakladé smlouvy o prodeji a kromé

nami poskytované zaruky na spotrebice
dale uzname reklamaci dle nasledujicich
podminek:

1. Pokud chybou naseho systému
AquaStop doslo ke Skodam, bude
soukromym uzivatelllm za zpUsobené
Skody poskytnuta nahrada.

2. Zaru¢ni odpovédnost je platna po
celou dobu Zivotnosti spotrebice.

3. Predpokladem naroku na zaruku je
odborna instalace a pripojeni
spotrebice s funkci AquaStop dle
navodu; zahrnuje také radné
provedené AquaStop prodlouzeni

Technické udaje

Rozméry:

60 x 55 x 85 cm

(8irka x vySka x hloubka)
Hmotnost:

66 - 73 kg*

Sitové pFipojeni:

Sit'ové napéti 220 - 240 V / 50 Hz
Jmenovity proud: 10 A Jmenovity
vykon: 1900 - 2300 W

(originalni prislusenstvi). Nase zaruka
se nevztahuje na vadné privody nebo
vodni armatury pripojené k AquaStop
pfipojce u pfivodu vody.

. Spotfebice disponujici systémem

AqguaStop mohou byt béhem
provozu ponechany bez dozoru
a neni tfeba po jejich vypnuti
zaroven zavirat pfivod vody.
Privod vody byste méli zavrit
pouze v pfipadé delSiho obdobi
vasi nepfritomnosti, napr.
nékolikatydenni dovolené.
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Zarucni list
firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH Radlicka 350 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot 158 00 Praha 5

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikdme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky: WUQ28460EU

Kromé obecné zaruky na spotfebiCe poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WUQ28460EU, zakoupené od 01.02.2018.
Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bé€Zné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplsobena nevhodnym
uzivanim spotiebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrZzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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sk Navod na pouZitie a inStalaciu



Vasa nova pracka

Zvolili ste automaticku
pracku znacky Bosch.

Venujte, prosim, niekolko minut
precitaniu tohto navodu a zoznamte
sa s vyhodami svojho spotrebica.

Aby sme splnili vysoké poZiadavky
znacky Bosch, kazdy spotrebic,
ktory opustia nas podnik, je
starostlivo preskudsany z hladiska
funkénosti a neSkodnosti.

Dopliujuce informacie o nasich
vyrobkoch, prisluSenstve, nahradnych
dieloch a sluzbach mézete najst’

na nasich webovych strankach
www.bosch-home.com/sk.

Pokial tento navod na pouzitie
nezodpoveda vaSmu typu
spotrebica, budete na rozdiely
upozorneni v texte nasledujucim
oznacenim.

L

Pred zapnutim spotrebica
si tento navod na pouzitie
a inStalaciu pozorne precitajte.

Grafické zobrazenie
A\ Varovanie

Tato kombinacia symbolu

a signalneho slova poukazuje

na moznu nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanie tychto pravidiel méze
viest k poraneniu alebo umrtiu.

Pozor!

Signalne slovo poukazuje na moznu
nebezpecnu situaciu. Pokial na toto
upozornenie nebudete brat zretel,
moéze dbjst’ k poSkodeniu majetku
¢i Zivotného prostredia.

Upozornenie/tip

Pokyny na optimalne pouzitie
spotrebica a dalSie uzito¢né
informacie.

1.2.3./a) b) c)

Jednotlivé kroky su oznacené
¢islami alebo pismenami.

n /-

Vypisy bodov st oznacené malym
Stvoréekom alebo pomlc¢kou.
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Pouzitie podl'a urcenia

m Spotrebic je uréeny iba
na pouzitie vdomacnosti.

m Neinstalujte pracku do miest,
kde hrozi mraz, ¢i do vonkajsich
priestorov. Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebic¢a z dévodu
zamrznutia vody vo vnatornom
priestore. Pokial d6jde
k zamrznutiu hadic, moze to
spobsobit’ ich popraskanie.

m  Tento spotrebi¢ je mozné pouzivat
iba pre pranie bielizne
v domacnosti, teda pratelnych
materialov a viny urCenej na ru¢né
pranie (pozrite cedulku na danom
odeve). Pouzitie spotrebica s inym
ako navrhnutym cielom je
zakazané.

m Spotrebic je uréeny na prevadzku
so studenou vodou a komerc¢ne
dostupnymi pracimi prostriedkami
a dal$imi prostriedkami (vhodnymi
pre dany spotrebic).

m Tento spotrebic je uréeny
na pouzitie v najvys$sej povolenej
nadmorskej vyske 4000 m.

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je
posSkodeny. Nikdy nepouzivajte
spotrebic, ktory je poSkodeny.
V pripade st'aznosti, prosim,
kontaktujte svojho predajcu Ci
na$ zakaznicky servis.

Pozorne si precitajte navod
na pouzitie, montazny navod
a dalSie informacie prilozené
ku spotrebicu.

VSetky dokumenty si
starostlivo uschovajte

na neskorsSie pouzitie alebo
pre pripadného dalSieho
majitela.



Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia

na zabranenie uUrazu

a materialnej Skody vasho
majetku.

Je vSak ddblezité urobit’
nevyhnutné opatrenia

s riadnou starostlivost'ou

pri inStalacii, udrzbe, Cisteni
a prevadzke vasho spotrebica.

Deti/osoby/domaci
maznacikovia

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Deti a iné citlivé osoby, ktoré
nie su schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo vyplyvajlce
Z pouzitia spotrebica, si
mozu pri pouziti spotrebica
privodit’ Uraz alebo sa ocitnut’
v ohrozeni zivota. Preto
dbajte na nasledujuce:

" Deti starSie ako 8 rokov
a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti
smu spotrebi¢ pouzivat iba
pod dohladom zodpovednej
osoby alebo pokial boli
poucené a pochopili rizika,
ktoré mozu pri pouzivani
vzniknut.

= Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat’.

Bezpecnostné pokyny sk

= Deti nesmu samostatne

vykonavat' udrzbu
spotrebica.

s Zabrante detom mladsim ako

3 roky a domacim maznacikom
v kontakte so spotrebicom.

= Ak sa vo vasom okoli vyskytuju

deti alebo iné osoby, ktoré
nie su schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo, spotrebic
majte pocas prevadzky
neustale pod dozorom.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota!

Deti sa m6zu zavriet’ vo vnutri

spotrebi¢a a moze dojst’

k ohrozeniu ich zZivota.

" Neumiestnujte spotrebic za
dverami, pretoze by mohlo
dojst’ k zamedzeniu pristupu
ku dvierkam spotrebica alebo
k Uplnému otvoreniu dvierok.

= Pri skonceni zivotnosti
spotrebica, vytiahnite siet'ovu
zastrcku zo zasuvky skor, ako
oddelite siet'ovy kabel,

a potom znicte zamok
na dvierkach spotrebica.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Pri hre sa deti mo6zu zamotat’
do obalov/fdlii spotrebica
alebo si ich nasadit’

na hlavu a udusit’ sa.



sk Bezpelnostné pokyny

Obal a jeho Casti nenechavajte
detom na hranie.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo otravy!
Konzumacia Cistiacich

a oSetrovacich prostriedkov
moze spobsobit otravu.

V pripade prehltnutia
prostriedku vyhladajte lekarsku
pomoc. VSetky Cistiace
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo popalenia!
Pokial periete bielizen

pri vysokej teplote, sklo
dvierok spotrebica sa zahreje.
Ak su dvierka spotrebica
horuce, zabrarnte detom

v kontakte s nimi.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo podrazdenia
oci/koze!

Pouzitie Cistiacich

a oSetrovacich prostriedkov
moze pri kontakte s kozou
alebo o¢ami sposobit’
podrazdenie. V pripade
zasiahnutia oCi alebo koze
tymito prostriedkami postihnuté
miesto riadne oplachnite.
Vsetky cCistiace prostriedky
uchovavajte mimo dosahu deti.
Pri instalacii

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom

a poziaru/materialnej skody/
poskodenia spotrebica!

Ak nie je spotrebic riadne
inStalovany, moéze to viest’

6

k nebezpecnej situacii.
Dodrzujte nasledujuce:

Siet'ové napatie vo vasej
zasuvke zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na spotrebici
(vyrobny stitok).

Na vyrobnom Sstitku je
uvedené zatazenie

pri pripojeni a pozadovana
poistkova ochrana.
Spotrebi¢ sa smie zapajat’
iba do predpisovo
nainstalovanej elektrickej
zasuvkys ochrannym
kolikom. Tato zasuvka
musi byt neustale volne
pristupna.

Siet'ova zastrcka

a uzemnena zasuvka su
kompatibilné a uzemnenie
bolo riadne inStalované.

Prierez kabla musi byt’
adekvatny.

K siet'ovej zastrcke musi
byt vzdy umozneny pristup.
Ak to nie je mozné,

z dévodu dodrzania
prislusnych bezpecnostnych
predpisov musi byt’
nainStalovany spinac
(dvojpdlovy) v sulade

s predpismi regulujucimi
elektricku instalaciu.



= Pri pouziti istica
zvysSkového prudu
pouzivajte iba zariadenie
s tymto oznacenim: [ZXI.
Len toto oznacenie
zarucuje, ze suU splnené
vSetky prislusné predpisy.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom

a poziaru/materialnej skody/
poskodenia spotrebica!

Ak je sietovy kabel spotrebica
upraveny Ci poskodeny, mbze
dojst’ k urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
pri prehriati. Siet'ovy kabel
nesmie byt zamotany,
stlaceny alebo upravovany

a nesmie byt v kontakte

s tepelnymi zdrojmi.

/A\Varovanie
Nebezpecéenstvo poziaru/
materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzitie predlzovacich
kablov alebo elektrickych
liniek mb6ze spbsobit’ poziar
v dosledku prehriatia Ci
skratu. Pripojte spotrebic
priamo k uzemnenej
zasuvke, ktora bola riadne
inStalovana. Nepouzivajte
predlZzovacie kable,
elektrické linky alebo
viaccestné konektory.

Bezpecdnostné pokyny sk

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Pri prevadzke mébze
spotrebic vibrovat ¢i sa
pohybovat’, ¢o mbze viest’
k poraneniu alebo vechym
Skodam. Umiestnite
spotrebic na ¢istu, rovnu,
pevnu plochu a s pouzitim
vodovahy ho vyrovnajte
pomocou skrutkovacich
noziciek.

Ak uchopite spotrebic

za vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka spotrebica)

pri zdvihani alebo posuvani,
mozZu sa tieto Casti odlomit’
a sposobit’ poranenie.

Pri posuvani spotrebica
nechytajte spotrebic

za ziadne vycCnievajuce Casti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo trazu!
s Spotrebic je velmi tazky.

Jeho zdvihanie méze
spdsobit’ poranenie.
Nezdvihajte spotrebi¢ sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o ktoré si mbzete porezat’
ruky. Nechytajte spotrebic
za ostré hrany. Pri jeho
zdvihani pouzivajte ochranné
rukavice.



sk Bezpecnostné pokyny

= Ak nie su hadice a sietové
kable spravne vedené, mbze
vzniknut nebezpecenstvo
zakopnutia s nasledkom
poranenia.
Hadice a kable ved'te tak,
aby sa o ne nezakoplo.

Upozornenie!

Materialne skody/

poskodenie spotrebica

= Ak je tlak vody prilis vysoky
alebo prilis nizky, spotrebic
nemusi spravne fungovat’
a moéze tiez dbjst’
k materialnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebica. Zaistite, aby mal
tlak vody v privode vody
hodnotu najmenej 100 kPa
(1 bar) a neprekracoval
hodnotu 1000 kPa (10 bar).

= Ak su vodovodné hadice
upravené Ci poskodeng,
moze vznikat’
nebezpecenstvo
materialnych skéd alebo
poskodenia spotrebica.
Vodovodné hadice nesmu
byt zamotané, stlacené,
upravované alebo
prerusene.

= Pouzitie hadic inych znaciek
na pripojenie k vodovodu
moze viest k materialnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte iba
hadice dodavané
so spotrebicom alebo
originalne nahradné hadice.

= Pracka je pri preprave
zaistena prepravnymi
poistkami. Ak nie su
prepravné poistky
odstranené pred
sprevadzkovanim
spotrebic¢a, moze dojst’
k poskodeniu spotrebica.
Pred prvym pouzitim
spotrebica je dblezité
vSetky prepravné poistky
odstranit. Tieto prepravné
poistky uchovavajte
oddelene.
Pri preprave spotrebica je
potrebné prepravné poistky
namontovat, aby sa
zabranilo poskodeniu
spotrebica pri preprave.

Prevadzka

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

Casti odevov, na ktorych

bol pred pranim pouzity
prostriedok obsahujuci
rozpustadla, napr. odstranovac
Skvin, mézu po naplneni
pracky spdsobit’ exploziu.
Pred pranim v pracke bielizen
dbokladne preplachnite vodou.

/A\Varovanie
Nebezpeéenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mozu
uvolnovat jedovaté vypary.



Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré

obsahuju rozpustadla.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo urazu!

= Ak sa opierate alebo si
sadate na otvorené dvierka
spotrebica, spotrebic sa
moze prevrhnut a spdsobit’
vam poranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

= Ak vyliezate na spotrebic,
horna doska moze
prasknut’ a spésobit’ vam
poranenie. Nestupajte
na spotrebic.

= Ak siahate do bubna, ktory sa

dosial otaca, mdzete si
poranit ruky. Vyckajte,
az sa bubon prestane
otacat.
/A\Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych
teplotach méze dojst’
k opareniu horucou vodou
(napriklad pri odtekani
horuceho pracieho roztoku
do umyvadla). Nedotykajte sa
horuceho pracieho roztoku.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo
podrazdenia oci/koze!

Pri otvoreni zasobnika

na pracie prostriedky

pri chode spotrebi¢a mbéze
dojst’ k vystreknutiu tychto
prostriedkov.

Bezpecénostné pokyny sk

V pripade zasiahnutia ocCi
alebo koze tymito prostriedkami
postihnuté miesto riadne
oplachnite. V pripade
prehltnutia prostriedku
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie!
Materialne skody/poskodenie
spotrebica

= Ak prekroc¢i mnozstvo
bielizne v spotrebici
maximalnu kapacitu
naplnenia, nemusi spotrebic
riadne fungovat alebo méze
dojst’ k materialnym skodam
¢i posSkodeniu spotrebica.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu naplnenia suchej
bielizne. Dodrzujte
maximalnu kapacitu
naplnenia stanovenu
pre jednotlivé programy.
— List s prevadzkovymi
a inStalacnymi pokynmi.

" Ak nalejete do spotrebica
nespravne mnozstvo
pracieho alebo Cistiaceho
prostriedku, moze dojst’
k materialnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte pracie
prostriedky/oSetrovacie
alebo Cistiace prostriedky
a zmakcovadla v sulade
s pokynmi vyrobcu.



sk Bezpecnostné pokyny

Cistenie/udrzba

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Spotrebic je pohanany
elektrickym prudom. Pri
dotyku sucasti pod napatim

hrozi uraz elektrickym prudom.

Preto dbajte na nasledujuce:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
spotrebic z elektrickej siete
(vytiahnite siet'ovu
zastrcku).

= Nikdy sa nedotykajte
sietovej zastrcky mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

= Pri vytahovani sietovej
zastrcky zo zasuvky vzdy
drzte samotnu zastrcku
a nikdy nie sietovy kabel,
inak méze dojst’
k posSkodeniu sietového
kabla.

= Nevykonavajte Ziadne
technické upravy spotrebica
alebo jeho funkcii.

= Opravy a iné prace na
spotrebici musi vykonavat’
iba zakaznicky servis alebo
elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového
kabla (v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel je
mozné zakupit' v naSom
zakaznickom servise.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Cistiace prostriedky, ktoré

obsahuju rozpustadla, mézu

uvolfiovat’ jedovaté vypary.
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Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom/
materialnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do spotrebica
voda, mbze dbjst’ ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cCistic.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Pouzitie hadic inych znaciek
na pripojenie k vodovodu
moze viest' k materialnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. Z bezpecnostnych
dovodov pouzivajte iba
originalne prislusenstvo
dodané s vasim spotrebicom.

Upozornenie!

Materialne Skody/
poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky

a prostriedky na pripravu
bielizne na pranie (napr.
odstranovace skvrn, spreje
na predpranie atd.) mézu
poskodit’ povrch spotrebica.
Preto dbajte na nasledujuce:

= Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom
pracky.



® Povrch spotrebica Cistite
iba jemnou handri¢kou
a vodou.

= ZvySky akéhokolvek
pracieho prostriedku
okamzite odstrante.

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

®  Likvidujte obalové materialy
== ekologickym spésobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v stlade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU,
ktora sa tyka elektrickych
a elektronickych spotrebic¢ov
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE). Tato smernica udava
ramec pre spatny odber
a recyklaciu v celej EU.

Tipy na usporu energie

B Vzdy spotrebi¢ naplrite
maximalnym mnoZzstvom bielizne
urcenym pre dany program.
Prehlad programov — List
s prevadzkovymi a inStala¢nymi
pokynmi.

B BezZne znecistenu bielizen
perte bez predprania.

B Pri prani mierne a bezne
znecistenej bielizne je mozné
usetrit’ urcité mnozstvo
energie a pracieho prostriedku.
—> Strana 25

Ochrana zivotného prostredia sk

Pri vybere teploty sa riadte
upozornenim vyrobcu na cedulkach
odevov. Teploty, ktoré je mozné

na spotrebici zvolit, sa

pre optimalnu Usporu energie a
pracieho uc¢inku mozu od teplot
odporucanych vyrobcom lisit’.
Ukazovatele spotreby energie

a vody*: — Strana 22

Displej spotrebi¢a udava relativnu
hodnotu spotreby energie a vody
zvoleného programu. Cim viac
ukazovatelov svieti, tym je spotreba
energie a vody vySSia. Na zaklade
toho je mozné porovnat mieru
spotreby energie a vody pri réznych
nastaveniach programu a je mozné
sa tak rozhodnut’ pre uspornejsi
program.

*v zavislosti od modelu

Rezim uspory energie: Osvetlenie
dotykového displeja sa

po niekolkych minutach vypne

a blika tlacidlo D[. Pre aktivaciu
osvetlenia stlacte dotykovy displej.
ReZim Uspory energie v priebehu
programu nie je aktivny.

Pokial bielizen nasledne susite

v suSicke, zvolte rychlost’
Zmykania podla pokynov vyrobcu
suSicky.

11



sk InStalacia a pripojenie

InStalacia a pripojenie
Obsah balenia

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic¢ pre pripadné poskodenie pocas
prepravy. Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebic. V pripade staznosti,
prosim, kontaktujte svojho predajcu ¢i zakaznicky servis.

4
]

&
]

=

Odtokova hadica

Sietovy kabel

Privodna hadica*

Kryty prepravnych poistiek

Drziak na upevnenie
odtokovej hadice*

*v zavislosti od modelu

Navyse je potrebna svorka k hadici
(priemer 24 — 40 mm, je ju mozné
zakupit' v Specializovanych
maloobchodoch), pomocou

ktorej je potrebné pripojit’
odtokovu hadicu k sifonu.

Uzito¢né nastroje
B Vodovaha na vyrovnanie spotrebica
B Franclzsky kl'uc s:

- WAF13 na uvolnenie
prepravnych poistiek

- WAF17 na vyrovnanie
noziciek spotrebica
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Bezpecnostné pokyny

AVarovanie
Nebezpecenstvo trazu!

m Vas spotrebic je vel'mi tazky.
Zdvihajte/prepravujte ho opatrne.

m  Pokial pracku zdvihnete
za vyCnievajuce suciastky (napr.
dvierka spotrebica), tieto suciastky
sa mozu odlomit’ a sposobit’
poranenie. Nezdvihajte pracku za jej
vyCnievajluce suciastky.

m  Pokial su hadice ¢i sietovy kabel
nespravne nainstalované, hrozi
riziko zakopnutia a poranenia o tieto
suciastky. Hadice a kable ulozte tak,
aby o ne nikto nemohol zakopnut'.



Varovanie!

Poskodenie spotrebica

Zmrznuté hadice mozu popraskat’/
prasknut. Nemontujte pracku

do miest, kde hrozi mraz, Ci

do vonkajsich priestorov.

Varovanie!

Skody sposobené vodou

Spoje privodnych a odtokovych
hadic su pod vysokym tlakom. Aby
ste zabranili uniku a presakovaniu
vody, postupujte podla pokynov

v tejto kapitole.

Upozornenie

m  Okrem bezpecnostnych pokynov,
ktoré najdete tu, méze mat’ vas
miestny dodavatel vody a elektriny
tiez zvlastne poziadavky.

m  Pokial mate pochybnosti, nechajte
spotrebi¢ namontovat’ technikom.

Umiestnenie spotrebica

Upozornenie: Stabilita spotrebica
je dolezita z hladiska obmedzenia
pohybu pracky.

m Miesto, kde bude pracka
umiestnenda, musi byt pevné a rovné.
m Povrchy ako makké podlahy alebo
podlahové krytiny nie su
vhodné.

Umiestnenie spotrebica
na podlozke alebo
drevenej tramovej podlahe

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani moze
pohybovat’ a spadnut’ z podlozky
alebo podstavca.

Nozi¢ky pracky upevnite prichytkami.
Obj. ¢. WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0

Upozornenie:
Na tramovej podlahe postavte pracku:

m pokial mozno do rohu,

Instalacia a pripojenie sk

m nha vodeodolnu dosku (s hriubkou
aspon 30 mm), ktord bude pevne
priskrutkovana k podlahe.

Instalacia spotrebica
na podstavci so zasuvkou

Obj. ¢. podstavca: WMZ 20490,
WZ 20490

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom. Odpojte spotrebi¢ od
napajacieho zdroja.

Upozornenie

m Pozadovana Sirka pre instalaciu
je 60 cm.

m [nStalujte pracku iba pod suvisly
priestor, ktory je pevne
spojeny so susednymi
kuchynskymi skrinkami.

Ak vytiahnete kryciu dosku spotrebica

pre inStalaciu pod pracovnu dosku

alebo do zostavy na zabudovanie,

nahrad'te ju kovovym krytom.

Obj. ¢. WMZ20331; WZ20331.

Odstranenie prepravnych

poistiek

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

B Pracka je pri preprave zaistena
prepravnymi poistkami. Pokial
prepravné poistky neodstranite,
moéze dbjst’ k poSkodeniu bubna,
napriklad pri prevadzke pracky. Pred
prvym pouzitim spotrebica sa uistite,
Ze ste odstranili vSetky Styri
prepravné poistky. Ponechajte ich
na bezpe¢nom mieste.

13



sk InStalacia a pripojenie

B Aby ste zabranili poSkodeniu
spotrebica pri jeho neskorSom
premiestriovani, pred jeho
prepravou nainstalujte prepravné
poistky spat’.

Upozornenie: Skrutky a puzdra
starostlivo uschovajte.

G U ax
]

2. Odskrutkujte a odstrarte skrutky
zo vSetkych Styroch prepravnych
poistiek. Odskrutkujte objimky.
Urobite tak vybratim sietového
kabla pri prichytkach.

3. Nasadte kryty.

4x
£9

/@ k
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Hadice a dizka kablov

Pripojenie na lavej strane

ﬁ@ ~145¢cm ‘

[
1S
o
S ~95¢cm
%= ~100 cm (~ 150 cm*)
€ _
~ s —— 4
m Pripojenie na pravej strane

l
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o
8
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p—
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N
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»

~ 145 cm (~ 195 cm®)

" max~\{00 cm

*v zavislosti od modelu

Tip: V Specializovanych predajniach
alebo zakaznickom servise mozete
zakupit’ nasledujuce:

Predlzovacia $nura k systému
AquaStop a k privodnej hadici na
studenu vodu (priblizne 2,50 m); obj.
¢. WM 722380, WZ 10130, Z 7070X0.

DlhSia privodna hadica

DlhSia privodna hadica (priblizne
2,20 m) k Standardnému modelu;
jednotliva suciastka s obj. €. pre
zakaznicky servis: 00353925

Privod vody

A Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod
napatim hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prudom.



Neponarajte bezpecnostny
ventil AquaStop do vody
(sucastou je elektricky ventil).
Pri pripajani spotrebica
dodrzujte nasledujuce pokyny:

Upozornenie

®m  Pri spotrebicoch s pripojkou
studenej vody: Na prevadzku tejto
pracky pouzivajte vyhradne studenu
vodu.

B Pri spotrebicoch s pripojkou teplej
vody: Na prevadzku tejto pracky
pouzivajte studenu a teplu vodu
s maximalnou teplotou 60 °C.

B Nepripajajte zmesovy kohutik
na vodu k bojleru, ktory
nema regulaciu tlaku.l

m  Nepouzivajte staru privodnu hadicu.
Pouzivajte iba privodnu hadicu
zakUpenu v autorizovanej predajni.

m Neohybajte, nekréte, neupravujte
ani nestrihajte privodnu hadicu
(inak nie je mozné zarucit’
spravny tlak).

B Skrutky dotahujte iba rukami.
Pokial dotiahnete skrutky prilis
pevne(kliestami), moze sa
poskodit’ vlakno.

Idealny tlak vody pre privod vody
Minimum 100 kPa (1 bar)
Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokial je otvoreny privod vody,
tok vody je asponi 8 I/min.

Pri vy§Som tlaku vody namontujte
vopred redukény tlakovy ventil.

Pripojka studenej a teplej vody

Upozornenie:

m Privodna hadica teplej vody
na privode teplej vody
a s ¢ervenym ventilom na
spotrebici.

InStalacia a pripojenie sk

m Privodna hadica studenej vody
na privode studenej vody
a s bielym ventilom na spotrebici

Pripojenie prlpOJky vody
(3/4" = 26,4 mm)

o) —mrem] HOT COLD TR
0 %ﬂi
Duﬂ \‘ min. 10 mm

) ]

¢
N

=

Pripojenie ku spotrebicu

Pri pripojeni len studenej vody
Ak nemate k dispozicii pripojku
teplej vody, pripojte ku spotrebicu
iba pritokovu hadicu studenej vody
a pripojku teplej vody zakryte, aby
nedoslo k jej znecisteniu.

Upozornenie: Otvorte opatrne
privod vody a skontrolujte tesnost’
pripojenia. Skrutky k pripojke su
pod tlakom vody.

Pripojenie studenej vody

Privodnu hadicu pripojte k privodu
vody 26,4 mm = %" a ku spotrebicu

(u modelov so systémom AquaStop nie
je nutné, je nainstalovana napevno):

= Model: Standard

15



sk InStalacia a pripojenie

m Model: AquaSecure

3/41” | §

min.10 mm

Upozornenie: Otvorte opatrne
privod vody a skontrolujte tesnost’
pripojenia. Skrutky k pripojke su
pod tlakom vody.

Odtok vody

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Pokial sa pripojena odtokova hadica
odpoji od plastovej rurky a vyklzne

z umyvadla z dévodu vysokého tlaku
vody, uniknutd voda moze spdsobit’

Skodu. Zaistite odtokovu hadicu, aby
nedoslo k jej vyklznutiu.

Upozornenie: Neprelamujte
odtokovu hadicu, ani ju
nijako nezatazujte.
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Odtokovu hadicu mozete viest’
nasledovne:

Odtok do umyvadla:

Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
méze dbjst’ k opareniu horicou
vodou, napriklad pri odtekani
horuceho pracieho roztoku
do umyvadla.
Nedotykajte sa hortuceho pracieho
roztoku.

Varovanie!

Poskodenie spotrebi¢a/odevu
Pokial bude koniec odtokovej
hadice ponoreny do odc¢erpanej
vody, voda sa méze vtiahnut spat’
do spotrebic¢a a mbéze spbdsobit’
poskodenie spotrebica/odevu.
Uistite sa, Ze:

- Tesniaca zatka neblokuje odtok
z umyvadla.

- Koniec odtokovej hadice nie je
ponoreny do odCerpanej vody.

- Voda dostatoc¢ne rychlo
odteka.

A

= Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zaisteny hadicovou
sponou, @ 24 — 40 mm (dostupné
v Specializovanych predajniach).




= Odtok vody do plastovej
trubice s gumovym puzdrom
alebo do odpadového kanalu

Vyrovnanie spotrebica

Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy. ZIé vyrovnanie spotrebica
moéze mat’ za nasledok hlasné zvuky,
intenzivne vibracie alebo pohyb
spotrebica.

1. Poistné matice povolte
pomocou francuzskeho kluca
v smere hodinovych ruciciek.

2. Skontrolujte polohu spotrebica
pomocou vodovahy a popripade
polohu upravte. Nastavte vySku
otacanim noziciek spotrebica.
VSetky nozi¢ky spotrebi¢a musia
stat’ pevne na zemi.

3. Dotiahnite poistnd maticu.
Uchopte nozi¢ku spotrebica a
nastavte vySku. Poistna
matica na vSetkych Styroch
nozi¢kach spotrebi¢a musi
byt pevne dotiahnuta.

ﬁr”j

T

e

Ins$talacia a pripojenie sk

Elektricka pripojka

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Nikdy sa nedotykajte sietovej zastrcky
mokrymi alebo vihkymi rukami.

Pri odpajani sietového kabla

zo zasuvky vzdy tahajte

za zastrcku, nikdy nie za kabel.

Hrozi poskodenie kabla.

Nikdy sietovu zastréku nevytahujte
pocas prevadzky spotrebica.

Postupujte podla
nasledujucich pokynov:
Upozornenie

Specifikacia napétia a siete

pre tento spotrebi¢ (uvedené na
typovom $titku) sa musi zhodovat'.
Pokyny na pripojenie a pozadovana
poistka sU uvedené na typovom
stitku spotrebica.

Pripojte spotrebic iba na striedavé
napatie do predpisovo
nainstalovanej zasuvky s ochrannym
vodi¢om.

Siet'ova zastrcka a zasuvka musia
byt kompatibilné.

Prierez kabla musi byt adekvatny.
Systém uzemnenia musi

byt spravne nainstalovany.
Pripadnu vymenu sietového kabla
smie vykonavat iba kvalifikovany
elektrikar. Nahradny sietovy kabel
moézete zakulpit' v zakaznickom
servise.

Nepouzivajte rozvodky

¢i predlzovacie kable.

Pri pouziti prddového chranica sa
smie pouzit' iba typ s oznacenim
[==]. Iba tento symbol zarucuje
splnenie su¢asnych platnych
predpisov.
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sk InStalacia a pripojenie

m  Siet'ova zastréka musi byt vzdy
volne pristupna. Ak to nie je
mozné, z dovodu dodrzania
prislusnych bezpecnostnych
predpisov musi byt do trvalej
inStalacie zabudovany vypinac
(2 polovy spinac) v sulade
s predpismi pre elektricku
instalaciu.

m Sietovy kdbel sa nesmie zlomit,
priskripnat’, upravovat’ ani rezat’
a nesmie prist’ do kontaktu
s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pouzitim
spotrebica

Vas spotrebi¢ bol pred odoslanim

z vyrobného zavodu riadne otestovany.
Pre odstranenie zvySku vody z procesu
testovania nechajte prebehnut jeden
praci cyklus bez bielizne.

Upozornenie
m  Spotrebi¢ musi byt riadne
nainstalovany a pripojeny.
(— Strana 12).
Nikdy nepouzivajte spotrebic,
ktory je poSkodeny.
Informujte zakaznicky servis.
Skontrolujte spotrebic.
Odstrante ochranny obalovy
materidl z ovladacieho panelu.
Zasurite siet'ovu zastréku do zasuvky.
Otvorte privod vody.
Zatvorte dvierka (do bubna
nevkladajte bielizen).
Nastavte program ©° starostlivost’
0 bubon (Drum Clean) 90°C alebo
42 bavina (Cottons) 90°C.
Otvorte zasobnik na pracie
prostriedky.
8. Do komory Il nalejte cca 1 liter vody.
9. Do komory Il nalejte bezny praci
prostriedok.
Upozornenie: Pouzite priblizne
jednu polovicu davky pracieho
prostriedku odporucanej vyrobcom,
aby ste zabranili nadmernej tvorbe
peny. Nepouzivajte pracie
prostriedky navrhnuté na vinené
¢i jemné odevy.

o gl MR

N
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10. Zavrite zasobnik na pracie prostriedky.

11. Stlaéte tlacidlo DI|.

12. Po skonéeni programu vypnite
spotrebic.

Vasa automaticka pracka je
teraz pripravena na pouzitie.

Preprava
napr. pri stahovani
Pripravné prace:

1. Zavrite privod vody.

2. Znizte tlak vody v privodne;j
hadici.
Udrzba - Filter v privode vody
—> Strana 34

3. Nechajte odtiect zvy$ny praci
prostriedok.
Udrzba — Cerpadlo na odtok
pracieho prostriedku je upchaté.
— Strana 33

4. Odpojte spotrebic z elektricke;j
siete.

5. Odpojte hadice.

Instalacia prepravnych poistiek:

1. Vyberte kryty a starostlivo ich
uschovajte. Podla potreby mézete
pouzit’ skrutkovac.

R
5 b
g |

2. Nasad'te vSetky Styri puzdra.
Sietovy kabel zaistite v drziakoch.
Nasad'te ich a dotiahnite skrutky.




Ins$talacia a pripojenie sk

Pred opatovnym uvedenim
do prevadzky:

Upozornenie

®m  Prepravné poistky sa
musia odstranit’.

m  Aby ste zabranili vtekaniu
nepouzitého pracieho prostriedku
spat’ do spotrebica pri dalsom
pouziti: Nalejte do komory Il
1 liter vody a spustite program
odstredenie/odéerpanie (Drain/
Empty) ¥.
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sk Zoznamenie sa so spotrebic¢om

Zoznamenie sa so spotrebic¢om

Automaticka pracka

Zasobnik na pracie prostriedky
—> Strana 28
Ovladaci panel/displej
Dvierka s madlom
Otvorenie dvierok
Zatvorenie dvierok
Servisny kryt

N

0



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Ovladaci panel

Ovladaci panel v zavislosti od modelu

21315141 [6]l7]8]

(3151406 ] [7]8]

Voli¢ programov [ 6 1Podla potreby zvol'te d’alsie
na vyber programu a na programové nastavenia:
zapinanie a vypinanie pracky —> Strana 26
pomocou Off pozicie (O); m Speed / Eco
Na doplnkovom liste m Voda plus* (Water&Rinse+)
s prevadzkovymi a inStalacnymi m Lahké zehlenie* (Easy-lron)
pokynmi najdete prehlad m Predpranie* (Prewash)
vietkych programov. Ol Tlagidlo pre:

Zmena teploty™. = Spustenie programu
— Strana 25 m Prerusenie programu, napr.

Zmena poctu odstredivych na dodatoé¢né pridanie
otacok — Strana 25 bielizne — Strana 30

Zmena nastavenia odlozeného m Prerusenie programu
Startu — Strana 26 — Strana 30

Detska poistka (= 3 sec.) Displej na nastavenie a pokyny
braniace nahodnej zmene — Strana 22

nastavenia funkcii spotrebica;
— Strana 30

Stlacte zaroven tlacidlo rpm
odstredivych otacok (Spin
speed) a odlozeny Start
(Finished in-time) 3 drzte ich
po dobu cca 3 sekund.

* v zavislosti od modelu

21



sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Displej

9 30 &= © & ¥ O

Upozornenie: V tabulke najdete
moznosti nastavenia a pokyny
ku zvolenym programom.

#-90 °C teplota*(Temperature)
v °C;
#% = studeny
----0-1400** @ pocet odstredivych
otacok v rpm,
0 = Ziadne otacky,
iba odcCerpanie vody
— Strana 25,
= koniec plakania
—> Strana 25
Napr. 2:30; odlozeny Start
(Finished in-time)
Trvanie zavisi od
volby programu
v hod: min
(Hodiny: minuty).
1-240 koniec programu (End
time preselection)
v hodinach; Ukonc&enie
programu po ... h

8** kg odporuc¢ana napln
bubna
o= spotreba
energie (Load
recommendation)

—s strana 11 Cim
silnejSie svietia
ukazovatele, tym vysSia
je spotreba energie pre
dany program.

*v zavislosti od modelu

**y zavislosti od zvoleného
programu, nastavenia a modelu
spotrebica

22

Dalsie informécie na displeji

Programovy cyklus:

& Pranie

= Plakanie

G} Odstredenie

End Koniec programu

--@  Ukoncenie programu pocas plakania
Dvierka pracky:

@ Dvierka pracky nemozno otvorit’.
svieti
@ Po spusteni programu:

blika Dvierka neboli spravne zatvorené.

Privod vody:

& Privod vody nie je otvoreny, voda
blika nemd dostatocny tlak

= Tlak vody je prili$ nizky

svieti (Moze sa predlzit dizka programu)
Detska poistka — Strana 30

= Detska poistka je aktivovana.
svieti

c= Detska poistka je aktivovana,
blika voli¢ programov je upraveny.
Detekcia peny:

s/ —> Strana 29

svieti

Ukazovatel poruchy:
E:-- —> Strana 35
Nastavenie signalu:

0-4 —> Strana 32



i@ Bielizen

Priprava bielizne

Varovanie!

Poskodenie spotrebica/odevu
Cudzie telesa (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince)
moézu poskodit vasu bielizen
alebo suciastky vasej pracky.

Pri priprave bielizne teda berte
na vedomie nasledujuce tipy:

m  Vyprazdnite vrecka.

©4b

B Prehladajte odevy kvoli pripadnym
kovovym predmetom (kancelarske
sponky atd’.), tieto predmety vzdy
vyberte.

B Jemné odevy perte v sietkach/
vrecuskach (pancuchy, podprsenky
atd’.).

B Zapnite zipsy a vSetky gombiky.

B  QOdstrante sponky zo zaclon alebo
vlozte zaclony do sietky/vrecuska.

Triedenie bielizne

Bielizen roztried'te podla pokynov
na jej udrzbu a podla pokynov
vyrobcu na cedulkach jednotlivych
odevov, a to v zavislosti od:

m typu latky/vldkna

m farby
Upozornenie: Bielizeri sa méze
zafarbit. Biele a farebné kusy
odevov perte oddelene. Nové kusy
farebnych odevov perte prvykrat
oddelene.

m Znecistenie
Podobne znecistenu
bielizen perte pohromade.

Vykefujte z vreciek a golierov piesok.

Bielizen sk

Niektoré priklady urovne znecistenia

najdete na — Strana 25.

— Mierne: Nepredpierajte, zvolte
pripadne funkciu Speed

- Bezné

- Silné: Naplnte praci bubon mensim
mnozstvom a zvolte
program s predpranim

- Skvrny: Odstrante/osetrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najprv ich
jemne zvlh¢ite mydlovou vodou,
nedrite Skvrny. Potom tieto kusy
bielizne vyperte pomocou
prislusného programu. Tazko
odstranitel'né alebo zaschnuté
Skvrny je mozné niekedy odstranit’
niekolkonasobnym vypranim.

B Symboly na cedulkach odevov

Upozornenie: Cisla a symboly
poukazujui na maximalnu vhodnu
teplotu prania.

X/ Vhodné na bezny praci
cyklus;
napr. program bavina

Y/ Vyzaduje sa Setrny praci
cyklus;
napr. program lahko
udrziavatelné

7 Vyzaduje sa velmi Setrny

praci cyklus; napr.

program jemné/hodvab

w7  Vhodné na ru¢né pranie; napr.
w7 program vina

194} Nevhodné na pranie v pracke.

Skrobenie

Upozornenie: Pri prani tohto druhu
bielizne nie je mozné pouzivat’ avivaz.
Tekuté Skroby je mozné pouzit' na
spevnenie latky obzvlast’ pri volbe
programu plakanie a bavina. Nalejte
do komory €8 tekuty $krob podla
pokynov vyrobcu (ak je to potrebné,
najprv komoru vycistite).
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sk Praci prostriedok

Farbenie/bielenie

Prostriedok na farbenie bielizne
pouzivajte len v mnozstve beZznom
pre domacnost’. Sol' moze poskodit’
antikorové povrchy. Vzdy postupujte
podla pokynov vyrobcu prostriedku
na farbenie.
Nepouzivajte pracku na bielenie
odevov.
Namacanie
1. Zapnite spotrebic.
2. Zvolte program 42 bavina
(Cottons) 20 °C.
3. Nadavkujte praci prostriedok
do komory Il podla pokynov
vyrobcu.
Stlacte tlagidlo DII.
5. Priblizne po 10 mindtach
stlacte tlacidlo D[, ¢im
program prerusite.
6. Nechajte bielizert namocenu podla
potreby, potom stlaéte tlacidlo DI,

naco sa program znovu spusti,
popripade ho moézete zmenit.

e

Upozornenie

®  Naplnite praci bubon
bielizhou rovnakej farby.

B Nevyzaduje sa ziadny dalsi praci
prostriedok; roztok pracieho
prostriedku sa vyuzije aj na d'alsi
praci cyklus.
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Praci prostriedok

Spravna vol'ba pracieho
prostriedku

Informacie uvedené na cedulkach su
velmi dblezité pre vyber vhodného
pracieho prostriedku, teploty a sposobu
prania. Pozrite — Vid www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu
najdete dalSie informacie tykajlce sa
pracich a oSetrujucich prostriedkov
vhodnych na domace pouzitie.

= BezZné pracie prostriedky
s optickymi rozjasnovaémi Bavina
alebo lanovy biely textil vhodny na
vyvaranie. Program: bavina/studeny
(Cottons/cold) — max. 90 °C

= Pracie prostriedky bez bielidiel
alebo optickych rozjasnovacov
Vhodné na farebné lanové alebo
bavinené textilie.
Program: bavlna/studeny
(Cottons/cold)-max. 60 °C

®m  Pracie prostriedky na farebné
textilie/Setrné pranie
bez optickych rozjasnovacov Vhodné
na farebné textilie vyrobené z lahko
udrziavatelnych vlakien, syntetickych
vlakien.
Program: lahko udrziavatelné/
studeny (Easy-Care/cold)—
max. 60 °C

m  Praci prostriedok na chilostivé
textilie
Vhodny na jemné, chulostivé
textilie, hodvab ¢i viskozu.
Program: jemné/hodvab/studeny
(Delicate/Silk/cold)
- max. 40°C

®m  Praci prostriedok na vinu
Vhodny na vinenu bielizen.
Program: vina/studeny (Wool
programme/cold) —max. 40 °C



Uspora energie a pracieho
prostriedku

Na l'ahko a bezne znecistenu
bielizen je mozné znizit spotrebu
energie (nizsia teplota prania)

a pracieho prostriedku.

Uspora Znetistenie/Tip

Znizena teplota  Mierne
a mnozstvo Ziadne viditelné $kvrny
pracieho _alebo zaSpinenie. Oblecenie
prostriedku podla e napachnuté, napr.:
odporucancho " ranié letné/Sportovs
oblecenie (nosené
niekolko hodin)
m  tricka, kosele, blazky
(nosené najdlhsie
jeden den)
m postelna bielizen
a uteraky pre hosti
(pouzivané jeden den)

Bezné:
Viditelné skvrny alebo
[ahké zaSpinenie, napr.:
m tricka, koSele, bluzky
(premocené potom,
nosené niekolkokrat)
m uteraky, obliecky
(pouzité az jeden
tyzden)
Teplota podla .
cedulky na odeve Silné

a praci Znecistenie alebo viditelné

prostriedok skvrny, napr. utierky,
s davkovanim dOJcenskla bielizen,
odpori¢anym na Pracovne odevy.
silné znecistenie

Upozornenie:

Pri davkovani vSetkych pracich,
pomocnych, oSetrovacich

a Cistiacich prostriedkov dbajte
vzdy na pokyny vyrobcu.

— Strana 28

Predvolby programov sk

Predvolby programov

Predvolby programov sa zobrazuju

v hlavnej ponuke po vybere
programu. Nasledujuce nastavenia
mbzete zmenit.

Opakovane stlacajte prislusné
tlac¢idlo, kym sa na displeji nezobrazi
pozadované nastavenie.

Upozornenie: Tlacenie tlacidiel vas
automaticky prevedie nastavenymi
hodnotami. Potom tlacidlo stlacte

znovu a budete méct znovu zmenit’
nastavené hodnoty.

Na doplnkovom liste s prevadzkovymi
a instalacnymi pokynmi najdete
prehlad vSetkych programovych
nastaveni.

Teplota
(Temp. °C)
Tlacidlo v zavislosti od modelu

V zavislosti od aktualneho stavu
programu mozete zmenit’ nastavenu
teplotu pred zaciatkom programu ¢i
v jeho priebehu.

Maximalna nastavitelna teplota
zavisi od zvoleného programu.

Rpm (Pocet odstredivych
otacok)
(@ rpm)

V zavislosti od aktudlneho stavu
programu mozete zmenit pocet
odstredivych otacok (v o/m; alebo
otacky za minutu) pred zaciatkom
programu Ci v jeho priebehu.

Nastavenie 0: Bez odstredenia, voda
sa iba odCerpa. Bielizeni zostane vnutri
bubna mokra, napr. pri bielizni, ktora
nema prechadzat’ cyklom odstredenia.
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sk DalSie programové nastavenia

Nastavenie - - - - zastavenie plakania
= bez zavere¢ného odstredenia.

Po poslednom cykle plakania bielizen
zostane eSte vo vode. Pokial sa
nechystate bielizen z pracky hned’
vybrat, mozete zvolit’ program
Zastavenie plakania, vd'aka ¢omu sa
zabrani pokrceniu odevov. Opatovné
spustenie/ukoncenie programu

— Strana 31

Maximalna nastavitelna rychlost’
odstredivych otacok zavisi

od modelu vasho spotrebica

a zvoleného programu.

Odlozeny start

(© Finished in-time)

Pred zagiatkom programu,

moézete prednastavit’ koniec

programu po hodinach (,,odlozeny

start" "Finish in-time") (h =

hodina) az po maximalny cas 24

hodin.

Urobite tak nasledovne:

1. Zvolte program.

Zobrazuje sa dlzka trvania
zvoleného programu, napr. 2:30
(hodiny:mindty),

2. Tlacte tlacidlo odloZzeny Start
(Finished In-time) tak dlho, kym
sa na displeji nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stlacte tlagidlo DII.

Program sa spusti.

Po zaciatku programu sa zvoleny
pocet hodin, napr. 8 h, zobrazuje
na ovlddacom paneli a odpocitava
sa, kym sa program nespusti.
Predpokladany ¢as programu

sa potom zobrazi na displeji.

Upozornenie: Automaticky sa
zmeni dlzka programu v jeho
priebehu, Niektoré faktory mozu
zmenit dlzku programu.

®m  Programové nastavenie

m Davkovanie pracieho prostriedku
(v pripade priliSného penenia su
nutné dalsie oplachovacie cykly)

m  Objem naplne/druh textilii
(meni sa absorpcia vody)
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m  Nevyvazena napln (napr. kvoli
oblieckam) je Castym spustacom
novych odstredivych cyklov

m Nestdla dodavka elektriny

m Tlak vody (nedostatocny).

Po zaciatku programu mézete
nasledovne zmenit' predvybrany
pocet hodin:

1. Stlaéte tlagidlo DII.

2. Na zmenu poctu hodin pouzite
tlacidlo odloZeny start (Finished
in-time).

3. Stlacte tlagidlo DI|.

Po zaciatku programu moézete
podla potreby pridat’ ¢i odobrat’
bielizef z bubna. — Strana 30

DalSie programové
nastavenia

V prehlade programov najdete
zoznam vs$etkych programov,
ktoré je mozné zvolit’.
Nastavenie sa moze lisit’

v zavislosti od modelu.

Speed/Eco
(=0 @, Speed/Eco)

Tlacidlo s dvomi moznostami
nastavenia na prispdsobenie
zvoleného programu:

= Speed
Rovnaky ucinok prania v kratSom
¢asovom useku, ale s vyssou
spotrebou energie ako pri
Standardnych programoch
bez nastavenia Speed/Eco.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalnu napln pracieho bubna.



5 Eco
Energeticky optimalizovany praci
cyklus s rovnakym ucinkom,
avSak pri nizSej teplote ako
pri Standardnych programoch
bez nastavenia Speed/Eco.

Pre nastavenie stlacte tlacidlo.
Najprv zvolte nastavenie Speed.
Ak stlacite tla¢idlo znovu, aktivuje
sa nastavenie Eco. Po aktivacii
nastavenia sa na displeji zobrazi
prislusny symbol.

Ak stlacite tlacidlo znovu, nebude
aktivne ziadne nastavenie.

Lahké zehlenie
(2 Easy-lron)
Tlacidlo v zavislosti od modelu

Odstredovanie je Specialne
upravené na nizsi pocet
odstredivych otacok, aby
nedochadzalo k pokréeniu bielizne.

Upozornenie:
Zvyskova vlihkost bielizne je vysSia.

Voda plus

(e Water&Rinse+ &)

Tlacidlo v zavislosti od modelu

Programy s dlhsim ¢asovym
usekom a dalSimi cyklami plakania
pre velmi citlivu plet’ ¢i pre oblasti
s vel'mi makkou vodou.

Predpranie

({1, Prewash)
Tlacidlo v zavislosti od modelu
Na silne znecistenu bielizen.

Upozornenie: Do komory 1 a ll
nalejte praci prostriedok.

Obsluha spotrebi¢ca sk

Obsluha spotrebica

Priprava pracky
Upozornenie: Spotrebic

musi byt riadne nainstalovany
a pripojeny. — Strana 12

1. Pripojte siet'ovu zastréku.
2. Otvorte privod vody.

3. Otvorte dvierka.
4

. Skontrolujte, ¢i je praci bubon
celkom prazdny. Ak treba,
odcerpajte z neho vodu.

-

|

Zapnutie spotrebica/
vyber programu
Upozornenie: Pokial ste aktivovali

detsku poistku, musite ju pred
nastavenim programu deaktivovat.

Pomocou voli¢a programov zvolte
pozadovanu skupinu programov.
Programové tlacidlo je mozné otocit’
obidvomi smermi.

Spotrebic¢ je zapnuty.
Predvol'by programov sa zobrazuju
v hlavnej ponuke displeja.

= Teplota*

®  Maximalna napln bubna a ¢as
trvania programu (striedavo)

B Spotreba energie*.

*v zavislosti od modelu
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sk Obsluha spotrebica

Zmena predvolby
programov

Predvolbu programov mébzete pre
kazdy cyklus pouzit’ alebo zmenit'.
Opakovane tlacte prislusné
tlaCidlo, kym sa na displeji
nezobrazi pozadované nastavenie.

Nastavenie je aktivované bez toho,
aby ste ho museli potvrdzovat.

Po vypnuti spotrebica nie je
nastavenie zachovane.

Programové nastavenie z vyrobného
zavodu — Strana 25

Volba d’alSich programovych
nastaveni

Na lepSie prispésobenie
pracieho cyklu je mozné
zvolit' r6zne nastavenia.

Nastavenie je mozné zvolit’
alebo deaktivovat' v zavislosti od
aktualneho priebehu programu.
Pri aktivacii nastavenia sa
rozsvietia prislusné ukazovatele.
Po vypnuti spotrebica nie je
nastavenie zachované.

Dalie programové
nastavenia — Strana 26

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Kusy odevov oSetrené Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstranovac
Skvrn, mozu po vlozeni do bubna
spobsobit’ expldziu. Pred vloZzenim
do bubna tieto kusy odevov
dbékladne preplakajte.
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Upozornenie

m ZmieSajte velké a malé kusky odevov.
Odevy réznych velkosti sa pocas
odstredenia lepSie v spotrebici
rozlozia. Jednotlivé kusy bielizne
mozu sposobit’ nevyvazenu zataz.

m Dodrzte maximalne uréenu napln.
Preplfiovanie ma negativny vplyv
na vysledky prania
a sposobuje pokréenie odevov.

1. Umiestnite roztriedené a nezlozené
kusy odevov jeden po druhom
do bubna.

2. Dbajte na to, aby sa bielizen
nezachytila medzi dvierka pracky
a gumové tesnenie.

AZ potom dvierka zavrite.

%\(f |

~

Davkovanie a plnenie pracimi
a osetrovacimi prostriedkami

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky
na pripravu bielizne na pranie (napr.
odstrafiovace Skvrn, spreje

na predpranie atd’.) mozu poskodit’
povrch spotrebica. Zabrante kontaktu
tychto prostriedkov s povrchom
pracky. Pouzitim vihkej handri¢ky
okamzite odstrante vSetky zvysky
spreja alebo kvapky Cistiaceho
prostriedku.

Davkovanie

Pracie a oSetrovacie prostriedky

davkujte v zavislosti od:

m tvrdosti vody (informujte sa
vo vasej vodarni)

m  pokynov vyrobcu na obale



®  mnozstva bielizne
m stupfa znecistenia — Strana 00

Plnenie

Pri otvoreni zasobnika na pracie
prostriedky pri chode spotrebica
moze doéjst’ k vystreknutiu tychto
prostriedkov. Zasobnik otvarajte
opatrne. V pripade zasiahnutia o¢i
alebo koze tymito prostriedkami

postihnuté miesto riadne oplachnite.

V pripade prehltnutia prostriedku
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie: Pokial je avivaz prilis
hustej konzistencie, zriedte ju
trochou vody.

Nalejte praci prostriedok a avivaz
do prislusnej komory.

Obsluha spotrebica sk

Odmerka* na tekuty praci prostriedok

*v zavislosti od modelu

Umiestnite odmerku na davkovanie
spravneho mnozstva tekutého
pracieho prostriedku nasledovne:

1.

Vyberte zasobnik na pracie
prostriedky. Stlacte vlozku

a celkom zasobnik vysunite.

Vysunte odmerku dopredu, vloZte ju
dole a zacvaknite do spravnej pozicie.
Vlozte zasobnik spat.

Odmerka* A na tekuty praci
prostriedok
Komorall na prostriedok
na hlavny cyklus
prania, zmakcovac
vody, odstranovac

Skvrn
Komora ® na zmakcéovac vody
i Skrob,
nepresiahnite max
Komoral na prostriedok

na predpranie
1. Zasobnik na pracie prostriedky
celkom vyberte.
2. Pridajte praci ¢i oSetrujuci
prostriedok.

3. Zavrite zasobnik na pracie
prostriedky.

Upozornenie: Nepouzivajte odmerku
na gélové pracie prostriedky a praci
prasok alebo pre programy

s predpranim ¢i po zvoleni funkcie
»Ready-in-time“.

Pri modeloch bez odmerky:
Nalejte praci prostriedok priamo
do prislusného davkovaca

a umiestnite ho do bubna.

Spustenie programu

Stlacte tlacidlo Dl . Rozsvieti sa
ukazovatel a spusti sa program.
Zatial ¢o program bezi, na displeji sa
zobrazi ,Ready in time“ alebo ¢as
trvania programu a symboly
aktualneho priebehu programu.
Ovladaci panel — Strana 22

Upozornenie: Detekcia peny

Ak sa na ovladacom paneli zobrazi
symbol 9 , pra¢ka pocas pracieho
cyklu zaznamenala prilisné
mnozstvo peny a automaticky sa
spustil jeden alebo dva cykly
plakania, aby doslo k likvidacii peny.
K budicemu praciemu cyklu

s rovnakou napliou pridajte mensie
mnozstvo pracieho prostriedku.
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sk Obsluha spotrebica

Pokial chcete program uzamknut,
aby nedos$lo k nahodnej zmene
nastavenia, moZete nasledujucim
spésobom zapnut’ detsku poistku.

Detska poistka

(= 3 sec.)

Detsku poistku moézete aktivovat),
aby ste zabranili nechcenej zmene
nastavenia pracky.

Preto aktivujte detsku poistku.

Pre aktivaciu/deaktivaciu: stlacte
naraz a drzte tlacidla pocet
odstredivych otacok (Spin speed)

a odlozeny start (Finished in-time)

pocas aspon 3 sekund. Na ovladacom

paneli sa zobrazi symbol .

m ¢ tlacCidlo svieti: Detska poistka
je teraz aktivovana.

m ¢ tlacidlo blika: Detska poistka je
aktivovana a voli¢ programov bol
prispbésobeny. Pre deaktivaciu
detskej poistky resetujte volic¢
programov na pévodny program.
Na ukazovateli sa znovu rozsvieti
symbol.

Upozornenie: Aby nedoslo
k ukon&eniu programu,
neotacajte programovym
tlacidlom za poziciu Off.

Upozornenie: Detska poistka
zostane aktivna i potom, ked’ je
pracka vypnuta. Predvolbou
d'al$ieho programu detsku poistku
deaktivujte.

Dodatocné pridanie bielizne

Po zaciatku programu mézete
podla potreby pridat’ ¢i odobrat’
bielizen z bubna.

Stlacte tlagidlo DIJ .

Zablika kontrolka tlacidla DIl

a spotrebic¢ skontroluje, i je este
mozné pridat’ do bubna bielizen.
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Na ovladacom paneli sa zobrazia
nasledujice informacie:

m Ak je pridanie bielizne mozné,
symbol @ zmizne.

m Ak nie je pridanie bielizne
mozné, symbol @ sa rozsvieti.

Pre opdtovné spustenie programu
stlacte tlacidlo DII.
Program sa znovu automaticky spusti.

Upozornenie

m Pri pridavani bielizne do bubna
neponechavajte dvierka dlhy cas
pootvorené, mohla by z nich
vytiect’ voda.

m Z bezpecnostnych dévodov
zostavaju dvierka zamknuté, ak je
mnozstvo vody alebo jej teplota
prilis vysoka alebo ak sa bubon
prave otaca; pocas tejto doby
nemozno pridat’ do bubna bielizen.

m Pocas dopliania bielizne
nesvieti ukazovatel naplne.

Zmena programu

1. Stlaéte tlacidlo DII.

2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo DIJ.
Novy program sa spusti.

PrerusSenie programu
Pri programoch s vysSou teplotou:

1. Stlacte tlag¢idlo DII.

2. Pre schladenie bielizne: Zvolte
funkciu plakanie (Rinse).

3. Stlaéte tlacidlo DII.

Pre programy s nizSimi teplotami:

1. Stlaéte tlacidlo DI.

2. Zvolte program ® odstredenie//
odéerpanie(Spin/Drain//Spin /
Empty). &,

3. Stlacte tlagidlo DII.



Ukoncenie programu pocas
plakania

Na displeji sa rozsvieti symbol ---- @
a rozblika sa ukazovatel DI.

Program opatovne spustite nasledovne:

= Stladenim tlac¢idla DI na ovladacom
paneli alebo

®  Nastavte voli¢ programov na ©
odstredenie //od¢erpanie (Spin/
Drain//Spin/Empty) & a potom
stlacéte tlagidlo DII.

Ukoncenie programu

Na displeji sa rozsvieti symbol End
a zhasne ukazovatel DII.

Vybratie bielizne/
vypnutie spotrebica

1. Otvorte plniace dvierka a vyberte
bielizef z bubna.

2. Otocte programovym tlacidlom
do pozicie Off (O). Spotrebi¢ sa
vypne.

3. Zavrite privod vody.
Upozornenie: Nie je vyzadované
pre modely s funkciou AquaStop.

Upozornenie

m Neponechavajte v pracom bubne
ziadne odevy. Mohli by sa
v nasledujucom pracom cykle zrazit’
alebo zafarbit’ iné kusy odevov.

m  Odstrante z pracieho bubna
a gumového tesnenia pripadné
cudzie telesa —nebezpecenstvo
korodzie.

m Utrite gumové tesnenie dosucha.

Senzorika

m Ponechajte plniace dvierka

a zasobnik na praci prostriedok
otvorené, aby sa mohla vSetka
zvySkova voda odparit.

m Vzdy vyCkajte do ukoncenia

programu, spotrebic inak zostane

zamknuty. Potom zapnite spotrebic

a vyCkajte, kym sa neodomkne.

m Ak po skonceni programu

zhasne ovladaci panel, je stale
aktivny rezim pre usporu
energie. Pre aktivaciu displeja
sa ho dotknite.

Senzorika

Mnozstvova automatika

V zavislosti od typu latky

a naplne si mnozstvova
automatika optimalne upravi
spotrebu vody a dlZku programu.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost’ a opakovanym
nabehom odstred’ovania zaist'uje
rovhomerné rozlozenie bielizne.

V pripade vel'mi nerovhomerného
rozlozenia bielizne sa

z bezpecnostnych dévodov znizi
rychlost’ odstred'ovania alebo sa
odstred'ovanie nevykona.

Upozornenie: Umiestnite do
bubna rovhomerne velké a malé
kusky odevov. — Strana 36
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sk Nastavenie signalu

El Nastavenie signalu

Nasledujlice nastavenia mozete zmenit”:

m Hlasitost tla¢idiel a informacnych
signalov (napr. po skonceni
programu) a/alebo

m Hlasitost signalov pre tlacidla.

Pre aktivaciu rezimu nastavenia je
potrebné toto nastavenie zmenit.

e 1 Pozicia

3

/

Aktivacia reZzimu nastavenia

1. Zvolte program bavlna (Cottons) 2
v pozicii 1. Vas spotrebic
je zapnuty.

2. Stlacte tlacidlo DI a zarovern otodte

programovym tla¢idlom do pozicie 2.

Tlacidlo uvolnite.

Rezim nastavenia je aktivovany

a na displeji sa zobrazi predvolena
hlasitost’ informac¢nych signalov
(napr. po skonceni programu).

Zmena hlasitosti

Pouzite tlacidlo + alebo - pre funkciu
odlozeny start (Finished in-time), ¢im
menite nasledujlce nastavenia pozicii
prislusného oto¢ného voli¢a:

m  Hlasitost tladidiel a informacnych
signalov alebo

m Hlasitost signalov pre tlacidla.

~ 0 =vypnuté, 1 = tichy,
" e s() 2 = stredny, 3 = hlasny,
e 4 =velmi hlasny

Ukoncenie rezimu nastavenia
Teraz mbézete proces ukoncit’
a nastavit programové tlacidlo
do pozicie Off (O). Nastavenie
je ulozené.
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Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod
napatim hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom. Vypnite
spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

AVarovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pri pouziti Cistiacich prostriedkov
obsahujucich rozpustadla,

napr. technicky benzin, mézu
vznikat' jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju rozpustadla.

Varovanie!

Poskodenie spotrebi¢a

Cistiace prostriedky obsahujuce
rozpustadla, napr. technicky benzin,
mozu poskodit’ povrch i stuciastky
spotrebi¢a. NepouZivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

Spodsob prevencie vzniku

biofilmu a zapachu:

Upozornenie

®  Zaistite dokladné vetranie
miestnosti.

®  Pokial pracku nepouzivate,
ponechajte zasobnik na pracie
prostriedky mierne pootvoreny.

m Raz za ¢as spustite program 2
bavina (Cottons) 60 °C a
pouzite prasok na pranie.

Plast spotrebica/
ovladaci panel

m  PIlast a ovladaci panel utrite
makkou, vihkou handri¢kou.



®  ZvysSky pracieho prostriedku
okamzite odstrante.

B Neumyvajte spotrebi¢ pridom
vody.

Praci bubon

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce chlér ani ocelovu
drétenku.

Pri zapachu v pracke alebo pri
¢isteni bubna nechajte prebehnuat’
program &° starostlivost’ o bubon
(Drum Clean) 90°C alebo

92 bavina (Cottons) 90°C

bez bielizne. Pouzite univerzalny
praci prasok.

Odstranovanie vodného
kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je odstrafiovanie
vodného kamena nutné. Pokial
odstranenie vodného kamena nutné
je, postupujte podla pokynov vyrobcu
prostriedku na odstranenie vodného
kamena. Vhodné prostriedky je mozné
zakupit prostrednictvom naseho
zakaznickeho servisu.

Zasobnik na praci

prostriedok a plast’

Ak pracka obsahuje zvysky

pracieho prostriedku a avivaze:

1. Vyberte zasobnik na pracie
prostriedky. Stlacte vlozku
a celkom zasobnik vysunte.

2. Pre vybratie vlozky: Prstom stlac¢te
vloZzku zospodu hore.

3. Ocistite zasobnik na pracie
prostriedky aj s vlozkou pomocou
vody a kefky, potom ich osuste.
Plast’ zasobnika ocistite aj
z vnutornej strany.

4. Nasadte vlozku a zacvaknite ju
do spravnej pozicie (pritlacte
valec na sponu).

5. Zasurite zasobnik dovndutra.

Cistenie a udrzba sk

Upozornenie: Nechajte dvierka
a zasobnik na praci prostriedok
otvorené, aby sa mohla vSetka
zvy$Skova voda odparit.

Upchatie cerpadla pracieho
roztoku

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete bielizen pri vysokej
teplote, voda sa velmi zohreje.

Pri kontakte s horicou vodou méze
déjst’ k opareniu. Vyckajte, kym
spotrebi¢ celkom nevychladne.

1. Zavrite privod vody, aby
dovnutra nevtekala d'alsia voda
a zvy$na voda mohla odtiect’.

2. Vypnite spotrebic.
Vytiahnite siet'ovl zastréku.

3. Otvorte a snimte servisni kryt.

4. Vyberte z drziaka odtokovu hadicu.
Vytiahnite zatku a nechajte praci
roztok vytiect' do pripravenej
nadoby. Nasadte spat’ zatku
a odtokovu hadicu vlozte spat’
do drziaka.

5. Opatrne odskrutkujte kryt
Cerpadla, aby zvySkova voda
mohla vytiect’. Vycistite
vnutorny priestor, zavit krytu
Cerpadla a teleso ¢erpadla.
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sk Cistenie a Gidrzba

Lopatkové koleso Cerpadla
sa musi lahko otacat’.

Kryt ¢erpadla nasad'te spat’
a zaskrutkujte. Rukovat’
musi byt vo zvislej polohe.

6. Nasadte spat servisni kryt,
nechajte ho zaskocit’ a zavrite ho.

Upozornenie: Aby ste zabranili
vtekaniu nepouzitého pracieho
prostriedku spat’ do spotrebica
pri dalSom pouziti:

Nalejte do lavej komory Il 2 litre
vody a spustite program
odcerpanie.

Upchatie odtokovej hadice

pri sifone

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite
sietovu zastréku.

2. Povolte hadicovu objimku.
Opatrne vytiahnite odtokovu
hadicu; aby zvyskova voda
mohla vytiect’.

3. Vycistite odtokovu hadicu
a hrdlo sifénu.
D 1 I
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4. Nasad'te spat’ odtokovu hadicu
a zaistite miesto pripojenia
hadicovou objimkou.

Upchatie filtra na privode
vody

Znizte tlak vody v privodnej hadici:

1. Zavrite privod vody.

2. Zvolte ktorykolvek program (okrem
plakanie//odstredenie/odc¢erpanie).

3. Stlac¢te tla¢idlo D0l. Spustite
program a nechajte ho bezat’
cca po dobu 40 sekund.

4. Otocte voli¢ programov do polohy
Off (O). Vytiahnite sietovl zastréku
20 zasuvky.

5. Ocistite filter na privode vody:
Odpojte hadicu z privodu vody.
Odcistite filter malou kefkou.

6. Pri modeloch Standard
a AquaSecure ocistite filter
na zadnej strane spotrebica: Vyberte
hadicu zo zadnej strany spotrebica.
Filter vyberte kliestami a ocistite.

~J=
\/

°
Z

7. Pripojte hadicu a skontrolujte
tesnost.



Co robit’ v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie
napr. v pripade vypadku
elektrického prudu.

Pri obnoveni dodavky elektrického
prudu program dalej pokracuje.

Pokial by ste chceli bielizen
napriek tomu vybrat, je mozné
dvierka otvorit nasledujucim
spbsobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach
moze pri kontakte s horucim pracim
roztokom c¢i bielizriou déjst’

k opareniu. V takom pripade
nechajte praci roztok a bielizen
vychladnut.

AVarovanie
Nebezpecenstvo trazu!

Pri siahnuti do krutiaceho sa
bubna moéze déjst’ k poraneniu
ruk. Otacajuceho bubna sa
nedotykajte.

Pokyny na ovladacom paneli

Ukazovatel Pric¢ina/Odstranenie

Co robit’ v pripade poruchy? sk

Vyckajte, az sa bubon zastavi.

Upozornenie!

Skody sp6sobené vodou
Vytekajluca voda moze sposobit’
Skody. Neotvarajte plniace dvierka,
pokial za ich sklom vidiet’ vodu.

1.

2.
3.

Vypnite spotrebié. Vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky.

Vypustite praci roztok.

Pomocou naradia vytiahnite nddzové
odblokovanie smerom dole

a uvolnite ho.

Mozete otvorit’ dvierka pracky.

@svieti

= Hladina vody je prilis
ihned' zavrite dvierka.

@ blika = Mohlo dojst k zach

a stlacte tlacidlo D

m Nastavena teplota je prili$ vysoka. Vyckajte, kym sa teplota neznizi.
soka. Pridanie bielizne nie je mozné. Ak treba,
re opatovné spustenie stlacte tlacidlo DI[.

m}eniu bielizne. Otvorte a zavrite dvierka spotrebica

m Ak treba, zavrite opat dvierka alebo odstrante kusy odevov,
ktoré sa v spotrebici zachytili, a potom dvierka znovu zavrite.

B Ak treba, spotrebi¢ znovu vypnite a zapnite; nastavte program
a vykonajte detaily nastavenia; spustite program.

& svieti n

Otvorte naplno privod studenej vody.

®  Privodna hadica je prelomena/zachytena. Upravte polohu hadice.
®  Tlak vody je prili§ nizky. Vycistite filter. — Strana 34

= Je aktivovana detska poistka — deaktivujte ju.
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sk Co robit' v pripade poruchy?

Ukazovatel Pri¢ina/Odstranenie

Ry svieti Bolo zistené prili$ velké mnozstvo peny a doslo k aktivacii dodatoénych
plakacich cyklov. K nasledujicemu praciemu cyklu s rovnakou naplriou
pridajte mensie mnoZstvo pracieho prostriedku. — Strana 29

: blika symbol Prili$ nizke sietové napatie.

,Ready in time*“

.blika symbol Prili$ nizke sietové napétie pocas pracieho cyklu.

,Ready in time" Dlzka programu je predlzena.

E:18 = Cerpadlo na odtok vody je upchaté. O¢istite ¢erpadlo.—» Strana 33
B Hadica na odtok vody je upchata. Ocistite hadicu v blizkosti sifénu.

—> Strana 34
E:23 Voda v zachytnej vani; netestnost’ spotrebica.

Zavrite privod vody. Volajte zakaznicky servis.

E:32 Po skonceni programu blika symbol End.
Nejde o poruchu na spotrebici - z dovodu nerovhomerného rozlozenia
bielizne sa program odstredenia prerusil.
Umiestnite do bubna rovnomerne velké a malé kisky odevov.
Vykonajte znovu odstredenie, ak je to potrebné.

E:93 Tlak teplej vody je prili$ nizky:

(pri ,queloch ‘ m Celkom otvorte privod teplej vody.

s pripojkou teplej  m  Privodna hadica na tepld vodu je zalomena/zachytend.
a studenej vody) Upravte poziciu hadice.

m  (Qcistite filter. — Strana 34

= Privodna hadica na teplu vodu nie je spravne pripojend. Spotrebic
pripojte iba k potrubiu studenej vody. Ukazovatel sa zobrazi az pocas
prvého pracieho cyklu po instalacii spotrebica bez teplej vody

Ostatné ukazovatele Vypnite spotrebic, vyckajte pat' sekind a potom ho znovu zapnite. Pokial
sa hlasenie znovu objavi, volajte zakaznicky servis. — Strana 39

Co robit’ v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Zo spotrebica
vyteka voda.

Do spotrebica nevteka
voda. Nedochadza

k uvolneniu pracieho
prostriedku.

Dvierka nie je mozné L]
otvorit.

36

Spravne nasadte alebo vymerite odtokovl hadicu.
Klb so zavitom upevnite spat’ na pritokovl hadicu.

Bolo stlagené tlagidlo D00?
Je otvoreny privod vody?
Mohlo déjst k upchatiu filtra? Ocistite filter. — Strana 34

Nie je privodna hadica zalomena/zachytena?

Je aktivovana bezpecnostna poistka. Chcete prerusit

program? — Strana 30

Je aktivovana detska poistka c ? Deaktivujte ju. — Strana 30
--Zvolili ste (Zastavenie plakania = bez zaverecného odstredenia)?

—> Strana 31

Je mozné otvorit  dvierka iba pomocou nidzového odblokovania?

—> Strana 35



Co robit' v pripade poruchy? sk

Porucha 1

I
nespusti.

Bubon sebou kratko
Skibne alebo .
sa po zaciatku pracieho
programu zachveje.

Voda sa z pracky
neodcerpava.

V pracom bubne nie
je vidiet vodu.
Vysledok odstredenia
nie je uspokojivy.
Bielizen je mokra/
prili$ vihka.

Niekol'kokrat prebehne
odstredenie.

Niekolkokrat
prebehne
odstredenie.

Dizka programu sa
meni.

V komore B sa
nachadza voda.

V pracke sa tvori
zapach.

Svieti ¥ na
dotykovom displeji.
Pena moéze vytekat’
20 zasobnika na praci
prostriedok.

®  Bolo stlacené tlacidlo D0 ?

= Je zvoleny odlozeny start (Finished in-time)?

m  S( zatvorené dvierka?

m Je aktivovana detska poistka? Deaktivujte ju. — Strana 30

Nejde o poruchu - ide o interny test motora, ¢o sposobi prudké
Sklbnutie bubnom na zaciatku pracieho programu.

m ----zvolili jste (Zastavenie plakania "Rise Stop" = bez zaverecného
odstredenia)? — Strana 31

m OCcistite Cerpadlo. — Strana 33

m  OCcistite odtokovu hadicu.

Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou oblastou.

= Nejde o poruchu - z dévodu nerovnomerného rozlozenia bielizne sa
program odstredenia prerusil. Umiestnite do bubna rovnomerne
velké a malé kusky odevov.

m Bola zvolena funkcia Lahké zehlenie? (v zavislosti od modelu)
m Bola zvolena prili§ nizka rychlost?

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje
rozlozenie bielizne.

m  Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje
rozlozenie bielizne.

m  Nejde o poruchu - detekcia peny je aktivna - bol aktivovany cyklus
plakania.

Nejde o poruchu - dlzka programu sa prisposobi konkrétnym

potrebam programu. Moze dojst’ ku zmene dlzky programu, ktora

sa pocas cyklu ukazuje na displeji.

m  Nejde o poruchu - Gcinnost oSetrovacieho prostriedku nie
je ovplyvnena.

BV pripade potreby vycistite vlozku.

Spustite program ©°starostlivost’ o bubon (Drum Clean) 90 °C alebo 42

bavina (Cottons) 90 °C bez bielizne.

Pouzite bezny praci prasok alebo prostriedok s obsahom bielidla.

Upozornenie: Pouzite priblizne jednu polovicu davky pracieho prostriedku

odporucanu vyrobcom, aby ste zabranili nadmernej tvorbe peny.
NepouZivajte pracie prostriedky navrhnuté na vinené ¢i jemné odevy.

Pouzili ste prili§ velké mnozstvo pracieho prostriedku?

ZmieSajte jednu polievkovu lyzicu avivaze s 0,5 litrom vody a nalejte zmes
do komory Il (nevhodné na outdoorové oblecenie, Sportové oblecenie
alebo odevy z peria). K nasledujicemu praciemu cyklu s rovnakou
napliou pridajte mensie mnozstvo pracieho prostriedku.
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sk Co robit' v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Hlasné zvuky, m Je spotrebi¢ v rovne’}polohe? Spotrebi¢ postavte do vodorovnej
vibracie a pohyb polohy.—> Stranat/ "
spotrebica pocas ®  S( nozicky spotrebica zaistené? Zaistite nozicky spotrebica.
odstredovania. — Strana 1/ . . .

®  Boli odstranené prepravné poistky? Odstrante prepravné poistky.

—> Strana 13

Ovladaci panel = Vypadok elektrického pridu?
nefunguje, aj ked' je B Vypadli poistky ¢i isti¢ a ukazovatele pocas prevadzky spotrebic¢a
spotrebic v prevadzke. nesvietia. Zapnite isti¢/vymerite poistky.

B Pokial sa tato porucha vyskytuje opakovane, volajte zakaznicky servis.

Na bielizni su zvysky m Niektoré bezfosfatové prostriedky obsahuju nerozpustné zvysky latok.
pracieho prostriedku. = Zvolte funkciu w plakanie (Rinse) alebo bielizef po vyprani okefujte.

Na displeji sa m  MnoZstvo vody je prilis vysoké. Pridanie bielizne nie je
zobrazuje symbol @, mozné. Ak je potrebné, okamzite zatvorte dvierka.
cyklus sa prerusil. ®  Pre opatovné spustenie programu stlacte tlacidlo Dl
Na displeji sa Dvierka sa odomknu. Pridanie bielizne je mozné.

zobrazuje symbol @,
cyklus sa prerusil.

Pokial poruchu nedokazete sami odstranit’ (po zapnuti/vypnuti spotrebica) alebo je nutné
nechat’ spotrebi¢ opravit’

= Vypnite spotrebic¢ a vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.

m Vypnite privod vody a volajte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Ak nebudete schopni opravit’
poruchu svojpomocne, volajte nas
zakaznicky servis.— vid’ zadna strana

Vzdy ndjdeme najvhodnejSie rieSenie
tak, aby nebolo potrebné zbyto¢ne
posielat' k vdam domov technikov.

Uvedte, prosim, oznacenie
produktu (E-Nr.) a vyrobné Cislo
konkrétneho spotrebic¢a (FD).

E-Nr. FD
E-Nr. Oznacenie produktu
FD Vyrobné ¢islo

Vyrobné ¢islo konkrétneho spotrebica
*v zavislosti od modelu:

Na vnutornej strane dvierok
spotrebic¢a*/na otvorenej
servisnej krytke* a na zadnej
strane spotrebica.

Doéverujte odbornym
znalostiam vyrobcu.

Kontaktujte nas zakaznicky servis.
Uistite sa tak, Zze vSetky opravy
vykona vyskoleny personal

s pouzitim originalnych suciastok.

Technické udaje

Rozmery:

60 x 55 x 85 cm

(8irka x vySka x hlbka)

Hmotnost"

66 - 73 kg*

Siet’'ové pripojenie:

Sietové napatie: 220 - 240 V / 50 Hz
Menovity prud: 10 A

Menovity vykon: 1900 - 2300 W

Zdakaznicky servis sk

Tlak vody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)
Spotreba energie pri vypnuti:
0.12 W

Spotreba energie pri zapnuti:
0.58 W

*v zavislosti od modelu

Zaruka AquaStop

Iba pre spotrebice
so systémom AquaStop

Okrem zaru¢nych reklamacii voci
predajcovi na zaklade kupnej zmluvy
a okrem nami poskytovanej zaruky na
spotrebice dalej uhradime reklamaciu
podla nasledujucich podmienok:

1. Pokial chybou nasho systému
AquaStop doslo ku Skodam,

poskytneme sukromnym pouzivatelom

za spb6sobené skody nahradu.
2. Zarucna zodpovednost' je platna
po cely ¢as Zivotnosti spotrebica.
3. Predpokladom naroku na zaruku
je odborna instalacia a pripojenie

spotrebic¢a s funkciou AquaStop podla

navodu; zahfia tieZ riadne zhotovené
AguaStop predlzenie (originalne
prislusenstvo). Nasa zaruka sa
nevztahuje na poskodené privody
alebo vodné armatury pripojené
k AquaStop pripojke na privode vody.
4. Spotrebice disponujluce systémom
AquaStop sa mozu pocas prevadzky
ponechat’ bez dozoru a nie je
potrebné po ich vypnuti zaroven
vypinat privod vody. Privod vody
by ste mali vypnut iba v pripade
vaSej dlhsej nepritomnosti,
napr. niekolkotyzdnovej
dovolenky.
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Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




& BOSCH

Stvorené pre Zivot

Zarucny list

firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o.

10 rokov

Dovozca: BSH domaci spotfebice, s.r.o.

Radlicka 350 zaruka na motor
158 00 Praha 5 -

Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Adresa firmy (bydlisko*):

Vyrobok:
Vyrobca: e
VA \
&) BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD):

IC:
DIC:

Datum predaja:

Adresa firmy:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb

Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.
opravy

Datum
dokoncenia

Cislo
oprav. listu

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WUQ28460EU

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specialnu zaruku na motor automatické pracky WUQ28460EU
kupené od 01.02.2018. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beznej
kupnej zmluvy s koncovym zékaznikom tym zostava nedotknuté:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zaruky gpo
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su¢astou vysSie

uvedené pracky, kiipené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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	: Warning
	Danger of death!
	Notes
	1. Unfold presorted laundry items and place them in the drum.
	2. Make sure that no items of laundry are trapped between the door and the rubber seal, and close the door.


	Measure and add detergent and care products
	Caution!
	Damage to the appliance
	: Warning
	Eye/skin irritation!
	Note:
	1. Pull out the detergent drawer as far as possible.
	2. Add detergent and/or care products.
	3. Close the detergent drawer.
	1. Pull out the detergent drawer. Press down the insert and fully remove the drawer.
	2. Slide the measuring aid forwards, fold it down and click it into place.
	3. Reinsert the drawer.

	Note:

	Start the programme
	Note:

	Childlock
	Note:
	Note:

	Adding laundry
	Notes

	Changing the programme
	1. Press the A button.
	2. Select another program.
	3. Press the A button.The new program starts from the beginning.

	Cancel the programme
	1. Press the A button.
	2. To cool down laundry: Select O Rinse.
	3. Press the A button.
	1. Press the A button.
	2. Select 0 Spin/Drain//Spin/Empty [.
	3. Press the A button.

	Programme end during rinse hold
	Programme end
	Removing laundry/switching off the appliance
	1. Open the door and remove the laundry.
	2. Turn the program selector to Off ($). The appliance is switched off.
	3. Turn off the tap.
	Note:
	Notes


	H Sensors
	Sensors
	Automatic load sensing
	Unbalanced load detection system
	Note:


	M Setting the signal
	Setting the signal
	Activating the setting mode
	1. Select the i Cottons program to position 1. The washing machine is switched on.
	2. Press the A button and, at the same time, turn the program selector clockwise to position 2.Release the button.


	2 Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance
	: Warning
	Danger of death!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	Caution!
	Damage to the appliance
	Notes
	Machine housing/control panel
	Drum
	Descaling
	Detergent drawer and housing
	1. Pull out the detergent drawer. Press down the insert and fully remove the drawer.
	2. To remove the insert: Push the insert upwards from below with your finger.
	3. Clean the detergent dispenser tray and insert with water and a brush, and dry it. Clean the inside of the housing as well.
	4. Fit the insert and lock it in place (push the cylinder onto the guide pin).
	5. Push in the detergent drawer.
	Note:

	Detergent solution pump blocked
	: Warning
	Risk of scalding!
	1. Turn off the tap so that no more water can flow in and has to be drained via the drain pump.
	2. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	3. Open and remove the service flap.
	4. Take the drain hose out of the retainer.
	5. Carefully unscrew the pump cover; residual water may leak out.
	6. Place the service flap back on, lock it into place, and close it.

	Note:

	The drain hose at the siphon is blocked
	1. Switch off the appliance. Disconnect the mains plug.
	2. Loosen the hose clamp. Carefully remove the drain hose, residual water may leak out.
	3. Clean the drainage hose and siphon connecting piece.
	4. Reattach the drainage hose and secure the connection using the hose clamp.

	Filter in the water supply blocked
	1. Turn off the tap.
	2. Select any program (except Rinse// Spin/Empty).
	3. Press the A button.Allow the program to run for approximately 40 seconds.
	4. Turn the program selector to Off($). Pull out the mains plug.
	5. Clean the filter on the tap:
	6. For standard and Aqua-Secure models, clean the filter on the rear of the appliance:
	7. Connect the hose and check for leaks.


	3 Faults and what to do about them.
	Faults and what to do about them.
	Emergency release
	: Warning
	Risk of scalding!
	: Warning
	Risk of injury!
	Caution!
	Water damage
	1. Switch off the appliance. Disconnect the mains plug.
	2. Drain the detergent solution.
	3. Pull the emergency release downwards with a tool and release.




	Information on the display panel
	Display
	Cause/remedy

	Faults and what to do about them.
	Faults
	Cause/remedy
	Note:
	4 After-sales service
	After-sales service

	JTechnical data
	Technical data

	r Aqua-Stop warranty
	Aqua-Stop warranty
	1. If water damage is caused due to a fault in our Aqua-Stop system, we will compensate domestic customers for the damage caused.
	2. The liability guarantee is valid for the service life of the appliance.
	3. It is a prerequisite of all warranty claims that the appliance with Aqua- Stop must have been installed and connected correctly in accordance with our instructions; this also includes a correctly fitted Aqua-Stop extension (genuine accessories).
	4. Appliances with Aqua-Stop do not need to be supervised during operation, nor secured afterwards by turning off the tap.
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